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2A2 2KEPTOMAZTE

EuxapioToupe Tou emAeégaTe pia ouoakeun Electrolux. ETAECaTe éva TTpoiov TTou
XOPOKTNEIZETAl OTTO ETTAYYEALIATIK EUTTEIQIA KAI KAIVOTOMIa deKaETIWV. EEUTTVO Kal
KOMWO, £xel axedlaaTei yia e0ag. ETal, OTTOTE TO XPNOTIUOTIOIEITE, UTTOPEITE VA €ITTE
fauxol o1l Ba MITUYXAVETE aTTOUdAIA ATTOTEAETHOTA KABE QOopPa.
KaAwaopiogate atnv Electrolux.
Emoke@Oeite TOV 1I0TOTOTTO pOG Yia va:
Bpeite utTodeigelg xprang, @UAAADIA, GUPBOUAEG yia TNV €TTIAUGH

@ TPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TEPPIG KAl ETTITKEUNG:

www.electrolux.com/support
g KataywpigeTe TO TIPOIOV 00G, WATE Va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registerelectrolux.com

AyopaaeTe afeagoudp, avoAwaida Kal yvrala avTaAAaKTIKG yIo TN GUOKEUN 00G:
% www.electrolux.com/shop

E=YNHPETHZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XpPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YOVO YVATIO AVTOAAGKTIKA.

Orav emkovwveite pe 1o EEouaiodotnuévo Kevipo ZEpBig, BePaiwBeiTe OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouba aToixeia: Movtédo, PNC, ApiBuog asipag.

Mrropeite va Bpeite TIG TTANPOQYOPIEG OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY.

AN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpo@opieg yia TNV ag@aAeia
® levikéG TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
MANpo@opieg OXETIKA PE TO TTEPIBAAANOV

YTrokeital ag aANayEG XwPiG TTPOEISTToINaN.

1. A NMAHPO®OPIEZ I'A THN AXDANEIA

Mpiv a1Td TNV €yKATAOTAON KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 0dNYies. O
KATAOKEUAOTAG OEV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV



EAAHNIKA 3

TPAUMPOTIOPOUG A CnNUIEG TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f xpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEG TIC 0BNYIEC OE Eva ATPAANEC NEPOG PE EUKOAN
TTPOCRACN yia JEAAOVTIKY) ava@opd.

1.1 Ag@daAsia TTaidiwy Kal EUTTABWY aTOPWYV

- H guokeun autr ytropei va xpnaigotroinBei ammo maidid
NAIKIOG 8 €TWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAAEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnYieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUOKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Maudia nAIKiag peTalu 3 Kal 8 ETWV ETTITPETTETAI VA
POPTWVOUV Kal va adeldlouv Tn GUOKEUT), YE TV
TTPOUTTOBEDN OTI £XOUV AAPEI CWATEG 0ONYiEG.

- AUTI| N OUOKEUN PTTOPEI va XpnaIPoTToInNBEi atrd atoua
ME EKTETAPEVEC KAl TTEPITTAOKES QVATTNPIES, HE TNV
TTPOUTTOBEDN OTI £XOUV AAPEI CWATEG 0dNYiEG.

- Maudia NAIKIag HIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTOPAPEVOUV PMOKPIA OTTO Tr OUOKEUN EKTOC AV
EMIBAETTOVTAI TUVEXWG.

- Ta TTaidIa TTPETTEI VA ETTOTTTEUOVTAI WATE VO
dlac@aAifeTal 0TI eV TTAICOUV PE TN TUOKEUT).

- Ta maudia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal
TN UVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPOTNG OTN CUOKEUN
XWPIG eTTIRAEYN.

- QuAaooeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JAKPIA ATTO TA
TTadIA KaI ATTOPPIYTE TA KATAAANAQL.

1.2 evIKEC TTANPOYOPIES YIa TV ATPAAEID

- H guokeun autr) TpoopileTal JOVO yia TNV
aTTOBNKEUON TPOYIPWY KAl TTOTWV.

- H guokeun autr €xel axedlaaTei POVO YIA OIKIAK
XpPNon o€ e0WTEPIKO TTEPIBAAAOV.

- H guokeun autr) YTTopEi va xpnaolpoTtroinei o€
ypa@eia, dwuaTia EevodoxEiwV, EEVIVEG, ayPOIKIES Kal
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GAAQ TTOPOPOIa KATAAUPATA OTTOU TETOIA Xpron &gV
utrepBaivel Ta eTiTTedA TNG (MEONG) OIKIOKAG XPNONG.

.- Na v ammouyn HOAUVONG TwV TPOYIUWYV, TNPEITE TIG

OKOAOUBEG 0dnYieg:

- MNV QVOIYETE TNV TTOPTA VIO HEYAAQ XPOVIKA
dlaoThuaTa,

- KaBapileTe TUXVA TIG ETTIPAVEIEG TTOU £PXOVTAI OE
ETTAQN ME TPOPIYA KABWG Kal T TTPOCRATIHa
OUOTHUATA ATTOOTPAYYIONG,

- OTTOONKEUETE TO WO KPEAG Kal Wapl o€ KATAGAANAa
OKEUN OTO WUYEIO £TAI WOTE VA PNV €PXOVTAI O€
ETTAPN KAl VO PN aTAlouv TTavw € AAAa TpOQIlQ.

- MPOEIAOMNOIHZH: Aiatnpeite OAa Ta avoiyuarta

QEPITPOU OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1) TNV
EVTOIXIOMEVN KATOOKEUN EAEUBEPQ ATTO EUTTODIA.

. MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpNOIUOTTOIEITE PNXAVIKES

OUOKEUEG 1 GANQ JETQ VIO VA ETTITAXUVETE TN
dladIkagia amoYuéng, EKTOG ATTO EKEIVA TTOU OUVIOTA O
KOTAOKEUAOTAG.

- MPOEIAOMNOIHZH: Mnv 1TpoKaAgiTe CNUIG OTO

KUKAWMO WUKTIKOU PETOU.

- MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOILOTTOIEITE NAEKTPIKEG

OUOKEUEG EVTOG TWV BaAGpwWY aTToBNKEUONG TPOYPIKWY
TNG OUOKEUNG, EKTOG KOl AV €ival TOU TUTTOU TTOU
OUVIOTA O KATAOKEUOOTHG.

- Mn XpNOIYOTTOIEITE YEKATHO PE VEPO KAl ATUO VIO TOV

KaBapIouo TNG OUOKEUNG.

- KabapiaTe Tn guagkeun pe uypo HAAAKO TTaVi.

XPNOIUOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
XOapaaaoouv, dIOAUTEG | HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

- Orav n guokeun eival adeia yia PeEYAAO XPOVIKO

OIGaTNUA, ATTEVEPYOTTOINTTE TNV, KAVTE ATTOYUEN,
KaBapiaTe TNV, OTEYVWATE TNV KAl aQATTE TNV TTOPTA
QAVOIXTA YIa TNV aTTOQUYH dNUIoUPYIag JOUXAAG EVTOG
TNG OUOKEUNG.

- Mn QUAGOOTETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG PIANEG

aEPOCOA e EUPAEKTO TTPOWONTIKO OE QUTA TN GUOKEUTN).



EAAHNIKA

- Eav 1o kaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VO AVTIKOTAOTAOEI ATTO TOV KATAOKEUATTH], TO
E€ouaiodotnuévo Kevipo ZEpPIS A Eva KAaTAAANAa
KATAPTIOPEVO ATOMO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV

KivOuvol.

2.1 EykatdoTaon

MPOEIAOMOIHZH!

H gykaraoTaon autng Tg
OUOKEUNG TTPETTEI VA
eKTEAEITAI HOVO ATTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
Aaropo.

AgaipéaTe OAa Ta UNIKG TNG
JUOKEUATIaG.

Edv n ouokeun €xel uttoaTei nuId,
unV TTpoEiTe o€ eyKaATATTACN A
xpnon .

Mn XpnOIMOTIOIEITE TN GUOKEUN
TTPOTOU TNV TOTTOBETHTETE OTNV
KOTAOKEUN EVTOIXITUOU YIa AOYoug
ag@aAeiag.

AkoAouBeite TIg 0dnyieg eykaTdoTaong
TTOU TTOPEXOVTAI JE TN GUOKEUN).
MMavTa va TTpOTEXETE OTAV PETAKIVEITE
TN ouokeur kabwg gival Bapid. Na
XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA YAVTIA
ao@aAgiag Kal KAEIOTA TTatTouTala.
Aloog@aAiaTe TNV KUKAOQOpIa Tou aépa
YUPW OTTO TN GUOKEUN.

TNV TTPWTN EYKATAGTACN I YETA ATTO
avaaTpo®n TNG TTOPTAG, TTEPIPEVETE
TOUAGYXIOTOV 4 WPEG TIPIV GUVOETETE
TN GUOKEUN OTNV TTAPOXH PEUPATOG.
AuTO yiveTal yia va utTopéael To AddI
Va ETTIOTPEWEI Kal TTAAI gTOV
COUTTIEDTH.

[MpoToU TTPAYUOTOTTOINTETE
OTTOIOdNTTOTE EVEPYEIQ OTN GUOKEUN
(TT.X. QvaaTPOPH TNG TTOPTAG),
aTroguvOEDTE TO QIG OTTO TNV TIPICa.
Mnv £ykaBIOTATE TN GUOKEUR KOVTA O€
gwpaTa KAAOPIPEP 1 KOULiVeg,
POUPVOUG I £TTIEG, EKTOG QV
UTTOQEIKVUETAI DIOPOPETIKA OTIG
odnyieg eykaTaaTaaong.

Mnv ekBETETE TN TUOKEUN O€ BPoxn.
Mnv eykaBIOTATE TN CUCKEUR T€ XWPO
OTTOU eKTIBETAI OE APETO NAIOKO PWG.

2. OAHIEX T'IA THN AXDAAEIA

*  Mnv £ykaBIOTATE QUTA TN GUOKEUR O€
MEpN PE TTOAU uypaaia ) kpUo.

» Orav PETAKIVEITE TN TUTKEUN,
QAVOONKWATE TNV ATTO TO UTTPOCTIVO
MEPOG YIO VO PNV YPAT{OUVITETE TO
ddamedo.

* H guokeur TepIEXEI I COKOUAQ pE
a@UYPAVTIKA ouadia. AuTo Oev gival
Traixvidl. Auto dev gival aynto. Na
aTToppIPBei dueaa.

2.2 HAekTpIKA guvdean

é MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Trupkayidg Kai
NAEKTPOTTANSiaG.

C MPOEIAOMNOIHZH!

Kartd tnv TotmobeTnan g
OUOKEUNG GPOVTIOTE TO
KaAwdIo Tpo@odoaiag va
pnv TTaagTei R uTToaTEl {NUIA.

C MPOEIAOMNOIHZH!
Mn xpnaoiyotrolgite
TTOAUTTPICO KOl UTTOAQVTECEG.

* H guokeur TTPETTEl va €ival YEIWPEVD.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 TTOPAPETPOI OTNV
TTVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPIGTIKWY
€ival OUPRATEG PE TIG OVOUOTTIKES
TINEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTAPOXNG PEUMATOG.

*  XpNOIPOTTOIEITE TTAVTA CWATA
EYKATEQTNMEVN TTPICA YE TTPOTTACTIA
KOTA TNG NAEKTPOTTANGiaG.

* TpoagéxeTe va punv TPOKANBEi {nuI&
aTa NAEKTPIKA e€apTApaTa (TT.X. QIG
Tpo®odoaiag, KaAwdio TpoPodoaiag,
QUUTTIETTAG). ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRBIG 1 e
NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr) Twv
NAEKTPIKWY EEOPTNPATWV.

*  To kaAwdIo TPOPOdOTiag TTPETTEI VOl
TTAPAPEVEl XapnAGTEPQ aTTd TO UYWOG
TOU QIG TPOPOSOTIaG.

5
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>UuvOEQTE TO QIG TPOPODOTIiag aTNV
Tpifa pOVOV aou £xel oOAoKANPwOEi n
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite oTI €ival duvatr n
TPO6ORacn aTo PIg TPOPOdOTiag.

Mnv TpaBaTte To KaAWBIO TPOPOBOTiag
YIO VO OTTOGUVOETETE T GUOKEUN.
TpaBdre TaAvTa T0 PIG TPOPODOTiag.

2.3 Xpnon

A

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiagpou,
EYKAUPATWY, NAEKTPOTTANEIaG
N TTUPKAYIAG.

A H guaokeun TrepIEXel EUPAEKTO

aéplo, IgoBoutavio (R600a), Eva guaikod
QEPIO PE UWPNAO ETTITTESO TTEPIBAAAOVTIKAG
gupBarotnTag. MpoagéxeTe va unv
TTPOKANOEI ¢nNuId aTO KUKAWHO WUKTIKOU
uypoU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

Mnv aAAAZeTE TIG TTPOBIAYPAPES AUTAG
TNG OUOKEUNG.

OTroladnTTOTE XPATN TOU
€VTOIXICOUEVOU TTPOIOVTOG WG
aveEAPTNTO TTPOIOV ATTAYOPEVETAI
auaTtnpd.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
(TT.X. TTAYWTOUNXAVEG) JETT OTN
JUOKEUN EKTOG KAl AV QVOQEPOVTAI WG
KOTAAANAEG yIa Xpran aTro Tov
KOTAOKEUAOTH.

Edv mpokAnBei {nuid aTo KUKAwHA
WUKTIKOU PEaou, BePaiwbeite oTI dev
UTTAPXOUV PAOYEG Kal TTNYEG
avaQAEENG aTov xwpo. AepiaTe TO
SwuaTIo.

Mnv agnaoete {eaTd QVTIKEIPEVA VO
£€pBouv ae £TTaPn Pe Ta TTAACTIKA PEPN
TNG GUOKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKG OTOV
BaAapo Tou KaTawukTn. AuTto Ba
OnuIoupynael Triean TO KOUTAKI.

Mn @UAGOTETE EU@PAEKTA QéPIa KOl
uypd aTn OUOKEUN.

Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOTOVTA
gTOIXEIO TTOU €ival BpeypEva HE
€UPAEKTA TTPOIOVTA PETT, KOVTA A
TTAVW 0T GUOKEUN.

Mnv ayyieTe TOV GUUTTIETTN 1) TOV
gupTTUKVWTH. Eival {eaTa

Mnv agaipeite | ayyieTe avTiIKEipeva
aTro Tov BAAAPO TOU KOTAWUKTN Qv Ta
XEPIQ 0OG €ival BPEyPEVA 1) VWTTA.
Mnv KaTayuUxETE €K VEOU TPOQIUA TTOU
€XOUV aTTOWUXOEI.

AkoAouBeite TIG 0dnyieg aTTOBrKEUANG
0TNn GUOKEUATIa TWV KATEWUYHEVWV
TPOPiUWV.

TuAigTe Ta TPOPIUG OE UAIKO
guokeuaaiag KaTaAAnAo yia
aTTO0NKEUTN TPOPIMWY TTPIV TA
TOTTOBETATETE aTOV BAAQO
KOTOWUKTN.

2.4 EOWTEPIKOG QWTITUOG

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI Mia i
TTEPITTOTEPEG TINYEG PWTOG
EVEPYEIAKNG atTOd0oaNG Katnyopiag G.
ZXETIKA PE TOV/TOUG AapTrTApa/
AQUTTTAPEG EVTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG
KaI TOUG avTOAAOKTIKOUG AQUTITAPES
TToU TTwAOUVTAI EEXWPIOTA: AUTOi OI
AQUTTTAPEG TTPOOPICOVTAl WATE VA
QAVTEXOUV O ECOIPETIKA DUTKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG
age Beppokpaaieg, dovnaelg, uypaaia i
TTpoopifovTal va anuaTodoTouv
TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKF KATAOTAON TNG CUOKEUNG.
Aev TTpoopidovTal yia Xpnon g€ GAAeg
EQAPHOYEG Kal BV gival KataAAnAol
YIO TOV QWTICUO OIKIAKWY XWPWV.

2.5 ®Opovrida kal kaBapigua

NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapol n
BAABNG TNG OUTKEUNG.

Mpiv amrd TNV TpayuaToTroinan
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
OUOKEUN KOl ATTOTUVOEDTE TO QIG
TPOPOdOUiag aTrd TV TIPICA.

H guakeun auTh TTEPIEXE
udPOYOVAVOPAKEG OTNV WUKTIKK
povada. H guvtipnan Kai n
avartrAfpwan Tou WUKTIKOU Uypou TNG
povadag TTPETTEl va
TTPAYUATOTTOIOUVTAI HOVO ATTO
€€EIDIKEUPEVO ATOO.

EmBewpeite TAKTIKA TNV
aTToaTPAYYION TNG CUGKEUNG Kal, av



arraiteital, kKaBapilete Tnv. Eav n
amoaTpdyylon gival @payuevn, To
vePO aTTOWUENG TUCTWPEUETAI GTO
KATW PEPOG TNG GUTKEUNG.

2.6 Z£pPig

A TNV €TMIOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMKOIVWVNOTE e To E€oualodotnuévo
Kévtpo ZEpPIG. XpnOIPOTTOIEITE HOVO
YVAGIa avTOAAOKTIKA.

‘Exete urown gag OTI av eKTEAETTEI
ETTIOKEUN ATTO £0GG ) ATTO UN
ETTAYYEAUQTIO TEXVIKO, UTTOPEI VO
UTTAPEOUV OUVETTEIEG WG TTPOG TV
ao@AAEIa Kal EVOEXETAI VO AKUPWOEI N
gyyunan.

Ta akoAouBa avTaAAaKTIKG Ba gival
O1aBEaiya yia 7 €Tn PYETA TN OIAKOTTH
TOU HOVTEAOU: BEPUOOTATEG,
aIgONTHPEG BEPUOKPATiag, TTAAKETEG
KUKAWWPOTOG, TTNYEG QWTIOHOU, AaBEG
TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG, OIOKOI Kal
KaAdaBia. Exete utrdyn ogag OTI pEPIKA
aTro auTd Ta avTAAAGKTIKA gival
OlaBéaipa Povo ae eTrayyeApaTieg
TEXVIKOUG Kal OTI Oev ival OAa Ta
avTaAAaKTIKE KatdAANAa yia OAa Ta
HOVTEAQ.

3. EFKATAXTAXH

é NPOEIAOMNOIHZH!

AvaTpEgTe oTa KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

é NPOEIAOMNOIHZH!

Avarpégte aTO £yypago
0dNyIWV EYKOTAOTAONG YIO
Va EYKATAOTATETE TN
JUOKEUN TaG.

EAAHNIKA 7

*  Ta AdaTixa opTag Ba gival diobeaipa
yia 10 €Tn a@OTOU JIOKOTTEN N
KUKAO@OpIia Tou JovTEAOU.

2.7 ATmoppiyn

MPOEIAONOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou A
aogugiag.

* ATTOOUVOEDTE T GUOKEUN AT TNV
Tpo®odoaia peUpaTog.

»  Kowrte 10 KaOAwdIo TpoPodoaiag Kal
ATTOPPIYTE TO.

*  AQaIpéaTe TNV TTOPTA YIA VA
QATTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY
{wwv PETa aTn OUTKEUN.

*  To KUKAWMA WUKTIKOU uypouU Kal Ta
MOVWTIKA UAIKA QUTAG TNG GUTKEUNG
eivar QIANIKG TTpog 10 6CoVv.

* O a@pog pOVWaONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETTIKOIVWVATTE PE TIG dNUOTIKEG
APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
gwaTh ammdéppIYn TNG GUTKEUNG.

*  Mnv TTpoKaAeiTe ¢nuIG GTO TUAKA TNG
WUKTIKNG YOVAdaG TToU BPigkeTal
KOVTA aToV EVOAAGKTN BEPUOTNTOG.

MPOEIAOMNOIHZH!
2TEPEWATE TN CUOKEUN
gUPPWVA PE TO £YYPAPO
0dNyIwv EyKATaaTaong yia
va atro@UYETE TOV KivOUvo
Q0TAOEING TNG TUOKEUNG.
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3.1 AlaaTaaeig

a
w1
a
w2
I <
s
: m
2uvoAikég SiaoTdoeilg ! Xwpog TTou atraITeiTal KaTd Tn XPn-
2
H1 mm 1772 bl
1780
e mm 548 mm
B 36
D1 mm 549 mm

' 10 UYOg, TTAATOG Kal BAB0G TNG
TUOKEUNG Xwpig TN Aapn

* 110U TrEPIAAUBAVEL TO TTAATOG TWV KATW
HeVTETEDWV (8 mm)

XwpPog Trou atraITeiTal KAaTd Tn Xpn-
on?

210 UYOG, TTAATOG Kal BaBog TNG
OUOKEUNG CUPTTEPIAQUBAVOEVNG TNG
AABAG, GuV TOV ATTOPAITNTO XWPEO YIa TNV
€AeUBEPN KUKAOPOPpIa TOU aépa Wugng

* 10U TrEPIAAUBAvEl TO TTAATOG TWV KATW
HEVTETEDWV (8 mm)

H2 (A+B) mm 1816

ZUVOAIKOG XWPOG TTOU ATTAITEITAI KO-
T4 TN Xpfion ®

W2* mm 548

H3 (A+B) mm 1816

D2 mm 551

W3* mm 548




ZUVOAIKOG XWPOG TTOU ATTAITEITAI KO-
T4 TN Xpfion ®

D3 mm 1071

3 70 UWOG, TTAATOG Kal BABOG TNG
OUOKEUNG OUPTTEPIAQUBAVOEVNG TNG
AABAG, Guv TOV ATTOPAITATO XWPEO YIa TNV
€AeUBePN KUKAOQYOpIa Tou aépa Yueng,
UV TOV XWPO TTOU ATTAITEITAl YIa TO
AVOIyHa TNG TTOPTAG aTNV EAAXIOTN ywvia
VIO TNV a@aipean 0AOU TOU ECWTEPIKOU
€COTTAIOOU

* TTou TTEPIAAPBAVEI TO TTAATOG TWV KATW
pevTETEDWY (8 mm)

3.2 ©¢on

MNa va egaoeahioeTe TN BEATIOTN
AEITOUPYIKOTNTA TNG GUTKEUNG, DEV
TTPETTEI VO £YKABIOTATE TN GUOKEUN O€
XWPO pE dueao NAIoKO ewg. Mnv
€YKOBIOTATE TN OUOKEUN KOVTA O€
gwpaTa KAAOPIPEP A KOULIVES, POUPVOUG
Il £0TIEG, EKTOG AV UTTODEIKVUETAI
OIaPOPETIKA aTIG 0dnyieg EyKATAOTAONG.

E€aapaliaTe Tnv eAeUBepn KUKAOQOpIa
TOU aépa OTO TTOW PEPOG TOU BaAdpou.

H guokeun auTth TTPETTEl va EyKATOOTABEI
e aTeyvo, KaAd agpIfOPEVO ECWTEPIKO
XWpPO.

AuTH n ougKeun TTPoOoPIZETal VI XPAaN
e Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG PE EUPOG
ato 10°C éwg 43°C.

@ H owat Aermoupyia Tng
JUOKEUNG PTTOpPEI Va
OI00QANITTEI HOVO EVTOG TOU
KaBopIgpévou eUPOUg

Beppokpaaiag.

Edv €xeTe omoIETONTTOTE
QATTOPIEG OXETIKA PE TN BEaN
€yKaTAOTAONG TNG TUOKEUNG,
ammeuBuvBeite aTov TTWANTA,
aTnv uTTnpEdia
€EUTTNPETNONG TTEAQTWV )
aTo TTANCIECTEPO
E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo
ZépPIg.

@
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Mpétel va gival duvaTr n
amoaUvOEDn TNG GUTKEUNG
aTo TNV TTapoxrn PeUUATOG.
Emopévwg, n mpoaBaan ato
@IG TTPETTEN VA €ival EUKOAN
METG TNV €yKaTACTOON.

@

3.3 HAekTpIKA guvdean

* [piv a1m6 Tn oUvdean, BeBaiwbeite OTI
n Téan Kal n guxvoTnTa Tou
avaypd@ovTal aTnv TIvVoKida TEXVIKWY
XAPOKTNPIOTIKWY QVTIOTOIXOUV GTNV
OIKIOKR 0OG TTOPOXH PEUHATOG.

* H oguokeun TTPETTEl va gival YEIWPEVN.
To @Ig Tou KaAwdiou Tpopodoaiag
OIaBETEI YIa ETTAPR YIA TO GKOTTO QUTO.
Edv n mpica dev eival yelwpévn,
OUVOETTE TN GUOKEUR T€ HIa
ZeXwPIOTA yeEIWan TUPPWVA HPE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVITUOUG, agou
gupBouAguBEiTe eTTayyEAUOTIO
NAEKTPOAOYO.

* O KATAOKEUAATAG ATTOTTOIEITAI KAOE
€ubuvn g€ TTEPITITWAN PN THPNONG TWV
TTAPATTAVW TTPOPUAAEEWY ao@aAEiag.

3.4 Araitnosig e€agpiapou

H pon Tou aépa TTiow aTrd TN GUTKEUN
TTPETTEI VA €ival ETTAPKAG.

7
/ 38 mm min.

/ > » » » 200cm?

A|

d
min.
2
- - 200 cm
A

e -« <« X -« =

777777,

A

MPOZOXH!

MNa Tnv eykaraaTaan
QavaTPEETE aTIG 0dNYieg
€YKOTAOTAONG.
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3.5 AuvatotnTa avTigTPoPng
NG TTOPTAG

AvaTpEETE aTNV EEXWPITTN TEKUNPIWAON YE
odnyieg yia TNV £yKATAaTOON KAl TV
QAvTIOTPOPN TNG TTOPTAG.

4. TTINAKAZ XEIPIZTHPIQN

NPOZOXH!

2€ KaBe aTAdIO TNG
QVTIGTPOPNAG TNG TTOPTAG,
TTPOCTATEWTE TO OATTEDO ATTO
YPOT{OUVIEG E £VO OVOEKTIKO
UAIKO.

nog
L]
WW%BQ
OO0 OO0 0o
°,4,2°

E

(=)

i

3sec

3sec (D

e

m

B

1. Agiktng Bepuokpaaiag yuyeiou LED 4.3 PuBuion Beppokpaaiag
2. AcikTng BeppoKkpagiag KaTawuéng

LED Mpiv atmod Tnv puBbuion Beppokpaaiag,
3. 'Evdei€n FastFreeze eivar amapaitn™ n emAoyr BaAauou
4. Asiktng BaAdpou Yuyeiou (wuyeio 1 katayugn).
5. Asing BaAdpou Karayugng O avw 1 KaTw BANAPOG ETIAEYETAI PE TO
6. Koupti ENEPIOMNOIHZHE/ KOUWTTI €TTIAOYAC BaAdpou (6).

AMNENEPIOMNOIHZHX

Kouptri emAoyng BaAdpou
7. Kouyrtri FastFreeze

PuBuiaTtng Bepuokpaaiag

4.1 Evepyotroinan

1. 2uvdEaTe TO QIG aTnV TTPIa TOiXOU.

2. TlatAaTE TO KOUWTTI
ENEPIOMOIHEHZ/
AMENEPIOMOIHZHE (6) av 6Aeg o1
evdeigeig LED eival ofnaTég.

4.2 AtrevepyoTroinan

KpaTtnaTe TTatnuévo 10 KOUTTi
Evepyotroinang/Atrevepyotroinang (6) yia
3 deuTtepOAeTTTA.

OAeg o1 evdeieig aprivouv.

Ma va emAEEETE TNV KATAWUEN ayyigTe TO
KoupTri €mmAoyng BaAapou (6) pExp! va
avdayel To LED 1T0U avTIoTOIXEI OTOV KATW
BaAapo.

H évdeign Bepuokpaaiag wuyegiou LED
eM@avilel TNV kaBopliagpévn Bepuokpaaia.
H guvigtwpevn pubuion eivar -18°C.

Mo va emmAégeTE TO Wulgio ayyiéte To
KoupTTi €mAoyng BaAdpou (6) péxpr va
avawel To LED TToU avTigTolxei aTov dvw
B8dAapo.

H évdeign Beppokpaaiag yuyeiou LED
ep@avidel TNV kaBopigpévn Beppokpaaia.
H guvigtwpevn pubuion ivar +4°C.

MNa puBuion Tng Beppokpaaiag:

1. Ayyi&te TO KOUUTTI PUBMIONG
Beppokpaaiag (7).

H tpéxouaa vdeign Bepuokpaaiag

avapBoaBrvel.

2. KaBe gpopd tTou ayyilete TOV
pubpioTr Beppokpaaiag (7), n



pPUBUION PETAKIVEITOI KATA Wi BEaN.
Ortav emAEyeTE TNV BeppoKpaaia, n
TiuA LED 110U QVTIOTOIXEI OTNV
emMAeyPEVN Bepuokpaaia
avapBoaBrvel yia Aiyo kai n pubuian
TTPAYHATOTIOIEITAL.

@

H puBpiopévn Beppokpaaia
va ETTITEUXDEI EVTOG 24
wpwv. MeTa atmo dlakoTTr
PEUNATOG, N PUBUICHEVN
Beppokpaaia TTapapEVeEl
QATTOONKEUMEVN.

4.4 Neiroupyia FastFreeze

H Asitoupyia FastFreeze xpnaoiyotroigital
yia TNV €KTEAEDN TTPOWUENG KAl TAXEIOG
KOTAWUENG Katd aeipd atov BAAauo
KaTawukTn. AuTr n Acitoupyia emTayUvel
TNV KATAWuén QPETKWY TPOPiPWVY Kal
TAUTOXPOVO TTPOCTATEVEI TO TPOPIUA TTOU
gival Adn Aon atmobnkeupéva aTov
BAGAQPO TOU KOTOWUKTN OTTO AVETTIOUUNTN
augnan Tng Beppokpaaiag.

@

Mo va KaTawugeTe @péaka
TPOPIUQ, EVEPYOTTOINTTE TN
Aeitoupyia FastFreeze
TOUAGXIOTOV 24 WPEG TTPOTOU
TOTTOBETATETE TA TPOPIUA VIO
va oAoKAnpwOei n TTpowuEn.

la TNV gvepyoTtroinan TnNG AeIroupyiog
FastFreeze, méate 10 FastFreeze kouptri
(7) yia 3 deutepoAettTa. H €vdeign
FastFreeze avapel.

AuTn n Aeitoupyia
OIAKOTITETAI QUTOUATA PETA
atré 52 wpeg.

MTTOpEITE VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN
AsiToupyia oTToIadNTTOTE GTIYUN TTIECOVTOG

5. KAOHMEPINH XPHZH

5.1 TomoBeTnaN TWV PaAPILY

NG TTOPTAG

Ma TNV atrobriKkeuan TPOYIHwWY dIoQOPwWV

MeyEBWY, Ta pAPIa TNG TTOPTAG PTTOPOUV

va T0TToBeTNBOUV ag diapopa Uyn.

1. TpaBngre atadiakd To paQ! TTPOG TA
TTAvW PEXPI VO atreAeUBEPWOEi.

2. XpeldZetal eTavVATOTTOBETNON.

EAAHNIKA 11

10 KoupTTi FastFreeze (7) yia 3
deutepoAettTa. H évdein FastFreeze
aBnvel.

4.5 Eidotroinan uwnAng
Bepuokpaaiag

Orav Trapouadialetal au¢nan NG
Beppokpaaiag aTov BAAAO KATAWUKTN
(y1a rapaderypa, Aoyw Trponyoupevng
OIOKOTTAG PEUPATOG), N EVOEIEN
Beppokpaaiag KatawukTn avaBoaBrvel
KQl 0 NXOG €ival EVEPYOTTOINMEVOG.

o TNV atrevepyoTToinan Tou fxou
TTATACTE OTTOIOONTTOTE KOUTTI.

O d¢ikTng Beppokpaaiag katdwugng LED
aguveyiCel va avaBoaBrvel pExpl TNV
OTTOKATATTOON TWV KAVOVIKWY
guvOnKwv.

Av O¢ev TTIECETE OTTOIOONTTOTE KOUTTI, O
NXOG ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUOTA PETA
OTTO TTEPITTOU Mo WPA £TAT WATE VA PNV
TTPOKaAEi OXAnon.

4.6 TuvayepPOg avoIxTAS
TOPTAG

Av n TTOPTA TOU WUYEIOU TTAPAEIVEI
QVOIXTH YIO TTEPITTOU 5 AeTTT,
EVEPYOTTOIEITAI O AXOG Kal avaBoafrvel n
€vOeIEN auvayeppou Tou BaAapou Tou
Yuyeiou.

Kard mn SIdpKeIa TOU guvayEPPoU, O AX0G
MTTOPEi Va atrevepyoTroinBei TECovTag
o1roIodNTTOTE KOUWTTi. O X0G
QTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA YETA ATTO
TIEPITTOU pia wpa £Ta1 WATE VA PNV
TTPOKaAEi OXANON.

O guvayeppog aTTEVEPYOTTOIEITAI HOAIG
KAgigel n TToOpTA.
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AUTO TO POVTEAO gival EEOTTAITUEVO PE Eva
€UENIKTO DoyEio aTToBrKeuaNG, TO OTTOI0
UTTOPEI VO PETAKIVEITAI GTO TTAA.

5.2 Metakivoupeva pagia

Ta ToixwpaTta Tou Yuyeiou dIaBETouv pia
ageIpa atro pAyeg, WAOTE VA UTTOPEITE val
TOTTOBETATETE TA PAQIO O€ OTTOoIa BEaN
ETMIOUpEITE.

MNa va dlao@aiioeTe TN
owaTr KUKAogopia Tou
agPQ, PN METOKIVAOETE TO
YUGAIVO pd@! ETTAVW OTTO TO
aUPTAPI AOXAVIKWV.

@

5.3 Zuptdpia Aaxavikwyv

YTapxouv 181K gupTApIa OTO KATW
MEPOG TNG GUOKEUNG TTOU €ival KATAAANAQ
YIO TNV aTToBRKEUTN GPOUTWYV Kal
AQXQVIKWV.

5.4 EAeyxoc uypaagiag

To yuaAIvo pa@1 £XEl EVOWMPATWHEVN HIa
OUOKEUN PE OXITPEG (UE TUPOUEVO
OIaKOTITN), TTOU KOBIOTA duvaTr TN
pUBUION TNG UYpPaTiag aTo guPTAPI
AQXQVIKWV.

Mnv TOTTOBETEITE TPOPIUG OTN
TUOKEUR EAEyXOU UYpaaiag.

H 8¢an Tou xeipioTnpiou uypaaiag
€€apTATAI ATTO TOV TUTTO KAl TNV TTOCOTNTA
TWV @POUTWYV Kal TWV AAXAVIKWV:

*  KAeI0TEG UTTOBOXEG: TUVIOTATAI OTAV
UTTAPXEI MIKPF TTOCOTNTA PPOUTWY Kal
Aaxavikwv. Me autov Tov TpdTTo,
diaTnpeital TTEPICTOTEPO N PUATIKNA
TIEPIEKTIKOTNTA TWV GPOUTA Kal TWV
Aaxavikwyv g€ uypaaia.

¢ AVOIXTEG UTTODOXEG: TUVIOTATAI OTAV
UTTAPXEI MEYAAN TTOTOTNTA GPOUTWV
Kal Aayavikwv. Me autov Tov TpoTIo, N
MeyaAUTEPN KUKAOQOPIa 0P EXEI WG
atroTéAETpa XapnAoTEPN Uypaaia
aTov a€pa.

5.5 DYNAMICAIR

O BdAapog Tou Wuyeiou diabéTel pia
dIaTagn TToU ETTITPETTEI TNV TAXEIQ WYUEn
TWV TPOYiUWV Kal dIaTnPEi hia 1o
OMOIOHOP®N KATAVOUH TNG BepUoKpaaiag
OTO ECWTEPIKO TOU.

@

Evepyotroinate 1n didtagn
OTaV EXETE VO WUEETE PEYAAN
TTO0OTNTA TPOPIPWY, OTAV
TTAPATNPEITE OTI N
Beppokpaaia ae pia
TUYKEKPIPEVN TTEPIOXN TOU
Wuyeiou gival TTOAU uwnAn i
TTOAU XapNAn A o1av n
Bepuokpaaia dwuaTiou ivai
uwnAoTepn ato 35°C waTe
va eEa0palIoTEl pEYaAUTEPN
OMOIOHOPYIa TNG ETWTEPIKNG
Beppokpaaiag.

MatroTe To kKoupTTi (A) yia va
EVEPYOTTOINTETE TOV AVEUIOTAPA.
Epgavi¢etal n mpdaivn Auyvia (B).



Mpiv atrevepyoTToINgETE TN
gUOKEUNR, BupnBeite va
QTTEVEPYOTTOINTETE TOV
avepioTApa TECOVTOG TO
koupTri (A). H pdaivn
Auxvia (B) e€apavileTal.

@

5.6 Karaywugn @peakwyv
TPOPiPWV

O BaAapog KatawukTn gival KatdAAnAog
yla TNV Katawugn TpoQipwy Kai Tn
QUAOEN TPOYIPWY KaTawuéng Kal Babiag
KOTAWUENG YIa JEYAAO XpOoVIKO didaTnua.

o TNV KaTAWUEN @PETKWY TPOYIHWY,
EVEPYOTTOINATE TN AsiToupyia FastFreeze
TOUAAYIOTOV 24 WPEG TTPOTOU
TOTTOBETATETE T TPOPIPA aTOV BAAAO
TOU KOTOWUKTN.

ATTOBNKEUTTE TO PPETKA TPOPIUA
OMOIOPOPYPA KATAVEUNKEVA OTOV TTPWTO
aTro Tavw BAAAMO 1} GUPTAPI.

H péyiotn ToooTNTA TPOYIUWY TTOU
MTTOPEi va KaTayuyBei xwpig va
TTPOaTEBOUV ETTITTAEOV PPETKA TPOPIUA
age dlapkela 24 wpwv, kabopieTal aTnv
TTVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY (UIa
ETIKETA TTOU BPITKETAI OTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEURG).

Ortav oAokAnpweei n diadikaaia
KOTAWUENG, N GUOKEUR ETTIOTPEPEI
auTOMATA aTNV TTPONYoUUEVN PUBUIaN
Beppokpaaiag (BA. «Asiroupyia
FastFreeze»).

o TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG,
avaTtpEéETe aTnV VOTNTA «ZUHUBOUAEG
KaTdwugng».

5.7 ATToBnKeuan KATEWUYHEVWY
TPOYiPwV

OT1av EVEPYOTTOIEITE TN TUTKEUN VIO
TTPWTN QOPA I YETA ATTO pia TTEPIOSO PN
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A€ITOUPYIaG, TTPOTOU TOTTOBETHTETE TA
TIPOIOVTA aTOV BAAAWO, N TUTKEUR
TIPETTEI VA AEITOUPYNTEI Yia TOUAGXIOTOV 3
WPEG YE EVEPYOTTOINUEVN TN AEITOUpPYiT
FastFreeze.

Ta gupTdpia TOU KOTAWUKTN
£€aa@aAiouv Tov ypryopo Kal EUKOAO
EVTOTTITUO TWV TPOPIPWY TTOU BEAETE.

Edv mTpokeiTal va atroBnkeuToUV PJEYAAEG
TTO0OTNTEG TPOPIUWYV, AQAIPETTE OAA TA
guUPTAPIA KAl TOTTOBETATTE TA TPOPIUA OTA
paoia.

Alatnpeite Ta TPOQPIYA TE ATTOCTOON
ToUAdyigTov 15 mm a1o TV TTOPTA.

MPOZOXH!

2 TEPITITWAN KATA AdBOg
ATTOYUENG, VIO TTAPADEIYUA
g€ TEPITTITWan SIOKOTING
PEUNATOG, €AV TO PEUUA ATAV
KOMMEVO VIO TTEPITTOTEPO
aTTO TNV TIYN TTOU
avayPA@ETAl TNV TTIVOKIdA
TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY
aTnV evoTNTa «XPOVOG
avodouy, Ta aTTOYUYHEVA
TPOPIUQ TTPETTEI VO
KaTavaAwBouv guvToua i va
MOYEIPEUTOUV QUECWG Kal,
TN GUVEXEID VO KPUWOOUV
YIO VO KOTayuxBouv Kal
TAaAI. AvaTpé€Te atnv
evotnTa «EIdotroinan
UYNnARG Beppokpaaiagy.

5.8 Atroyugn

Ta 1pé@Ipa Babidg katdwuéng n Tng
KaTdyugng, TTpIV TNV KaTavaAwan Toug,
MTTOPOUV VO aTTOWUXOoVTal OTO WUYEIO A
€VTOG TTAOCOTIKNG OAKOUAAG PECQ € KPUO
vePO.

AuTé g€apTaTal atrd Tov JIaBETIPo XPdvo
Kal Tov TUTTO @aynToU. Ta PIKPpA KOUPATIO
MTTOPOUV Va payelipelovTal akopn Kal
KOTEWUYUEVA.

5.9 MNaydkia

H guakeun autn gival e§0TAIgpéVN Pe pia
I TTEPITOOTEPEG ONKEG VIO TTAYAKIA.
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@

1.

Mn xpnaoipoTroleite peTAAAIKG
QVTIKEIPEVA YIa VO
QQAIPETETE TIG OrKEG ATTO TOV
KOTOWUKTN.

lepioTe AUTEG TIG BAKEG PE VEPO.

2. TommoBeTNaTE TIG OAKES YIA TTAYAKIA

aT10 BAAAUO KATOWUKTN.

5.10 MNayokuaTeg

AuTH n ouoKeun JIOBETEI TTAYOKUTTEG Ol
0TT0iEG AUEAVOUV TOV XPOVO

6. YIMOAEI=EIX KAl XYMBOYAEZ

6.1 YTrodeiteig yia
€E0IKOVOUNON EVEPYEIOG

Karayuktng: H eowtepikn
SIaPOPPWAN TG TUTKEUNG Eival auTn
TTOU €€0T@AAIlel TNV TTI0 ATTODOTIKA
XPAON EVEPYEIQG.

Yuyeio: H 110 a1m0d0TIKN XPNHoN
evepyelag eSaa@aAideTal Pe TN
SIaPOPPWAN TWV CUPTAPIWY OTO KATW
MEPOG TNG TUOKEUNG KAl TNV
OpOoIOJOP@PN KATAVOUN TWV pagiwyv. H
0¢an Twv KAdWV TTOPTAG dEV
€TTNPEALEI TNV KATAVAAWGN EVEPYEIAG.
Mnv agaipeite TIG TTAYOKUATEG OTTO TO
KOAGOI KaTawuUuKTn.

Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA Kal
pNV TNV Q@AVETE aVoIXTH YId
TIEPITTOTEPO ATTO O,TI €ival
arapaitnTo.

Karaywuktng: Ogo xaunAoTepn eivai n
puBuIaN Bepuokpaaiag, TOTo
uwnAdTEPN Ba gival n kaTtavaAwan
EVEPYEIDQG.

Yuyeio: Mnv pubpileTe g€ TTOAU
uywnAn Beppokpaaia yia va
€EOIKOVOUNTETE EVEPYEIQ EKTOG AV
auTO €ival aTTaPaiTNTO AdYyW TWV
XOPOAKTNPIGTIKWY TWV TPOPIUWV.

Av n Beppokpaaia TTepIBAANOVTOG
gival uwnAn, o pubuIaTAG
Beppokpaaiag £xel OpITTEI € XAUNAN
Beppokpaaia Kal n gUaKEUNR ival
TTANPWG POPTWEVN, O TUUTTIETTAG
i0WG AEITOUPYEI TUVEXWG,
TTPOKAAWVTAG TN dnuIoupyia TTayou
aTov ECATUIOTAPA. Z€ AUTH TV
TTEPITITWAN, B€QTE TOV PUBUITTA
Bepuokpaaiag ae uwnAoTepn
Beppokpaaia waTe va gival duvaTr n

aTTOBNKEUTNG T€ TTEPITITWAN OIAKOTIAG
peupaTog 1 BAARNG.

[Na tn dlaopdaAhion TG KaAuTepng duvaTng
arod0aNG TWV TTAYOKUOTWY,
TOTTOBETATTE TIG OTNV EUTTPOG TTAVW
TIEPIOXN TNG GUTKEUNG.

autépaTn amméWuén Kabwg Kai n
€€0IKOVOUNON EVEPYEIQG.

E¢ag@ahioTe kaAr KukAogopia aépa.
Mnv KOAUTTTETE TIG YPINIEG 1 TIG OTTEG
e¢agpiapou.

BeBaiwBeite 0TI Ta TPOQIA EVTOG TNG
JUOKEUNG ETTITPETTOUV TNV KUKAOQOPIa
aépa atrd TIG EI0IKEG OTTEG OTO TTOW
E0WTEPIKO PEPOG TNG OCUTKEUNG.

6.2 ZupBouAég kataywugng

Evepyotromnate mn Asiroupyia
FastFreeze TouhdxiaoTov 24 wpeg TTPIV
aTré TNV TOTToBETNAN TWV TPOPIPNWV
aTov BAAQPO TOU KATAWUKTN.

Mpiv a1d TNV KATaWUEn, TUAIETE Kal
agQpayiaTe Ta PPECKA TPOPIUA TE:
aAOUUIVOXOPTO, TTAQCTIKA PEPBPAVN N
OAaKOUAEG, agpoaTeyr) doxeia PE
KOTTAKI.

Ma 1m0 amodoTIKA KaTdwugn Kal
atroyugn diaxwpileTe Ta TPOPIUA OE
MIKPEG pEPIOEG.

ZUVIOTATAI VO TOTTOBETEITE ETIKETEG KAl
nUepopnvieg ae OAa oag Ta
KOTEWUYPEVA TPO@IPA. AuTO Ba gag
BonBnoel va avayvwpileTe Ta TPOPIPA
Kal va YVWPIZETE TTOTE TTPETTEI VA
KATOVAAWBOUV TTPOTOU XOAAOOUV.

Ta TPO@IUA TIPETTEI VO €ival QPETKA
OTOV KATAWUXOVTal WATE VO
dlarnpnBei n KaAn TroiotnTa. Eidikd Ta
@poUTa Kal Ta AaxaVIKA TTPETTEI vl
KATOWUXOVTAI JETA TN GUYKOMIOH WATE
va d1aTnPoUV OAA TOUG Ta BPETITIKG
OUaTATIKA.

Mnv KatayuUxeTe PTTOUKAAIO R
KOUTAKIO PE UYPA Kal EIDIKOTEP
po@AUaTa TTOU TTEPIEXOUV OI0EEIDIO



TOU AvBpaKa KaBwg evOEXETAI Va
eKpayouV Kata TNV Yuén Toug.

e Mnv TotroBeteite (eaTA PaynTd OTOV
BAAaPO TOU KOTAWUKTN. AQARJTE Ta VO
KPUWOOoUV gg Beppokpaagia dwpatiou
TTPOTOU TA TOTTOBETNTETE EVTOG TOU
BaAdpou.

* Ta TNV atmopuyn auénang TnNg
BeppoKPaTiag TwV NON KATEWUYHEVWY
TPOQIUWYV, PUNV TOTTOBETEITE PPETKA N
KOATEWUYUEVA TPO@IPa SITTAQ €
KATEWUYUEVA. TOTTOBETATTE TPOPIUA
ge Beppokpaaia dwUaATIOU aTO PEPOG
TOU BaAdpOU KATAWUKTN OTTOU OV
UTTAPXOUV KATEWUYHEVA TPOPIUA.

e Mnv TpwTE TTAYAKIA, TTAYO 1} YPAVITEG
APETWG MOAIG Ta BYAAETE ATTO TOV
KATOWUKTN. YTTApXEl Kivduvog
KPUOTTQYrHATOG.

e Mnv KaTOWUXETE TTAAI OTTOYUYUEVA
@aynTa. Av Ta TPOQIPA EXOUV
ATTOYUXOEi, HayEIPEWTE TA, APATTE TA
VA KPUWGOOUV KAl KATOTTIV KATAWUETE
TQ.

6.3 Ymodeiteig yia ammobrikeuan
KOATEWUYHEVWV TPOPIPWV

* O BaAapog Tou KaTawukTn €ival
€KEIVOG TTOU ETTIONUAIVETAI PE TNV

EVOEIEN .

e H pegaia pubpion Beppokpaaiag
S100@aAilel KaAr diaThpnNan Twv
KOATEWUYHEVWYV TPOPIUWV.

Mia uynAoTePN pUBUION
BepUOKPATiag EVTOG TNG GUTKEUNG
uTTOpEi va 0dnynael og PIKpoTEPN
SI1apKeIa {WAG TWV TPOPIHWV.

*  OAOKANPOG 0 BAAAPOG KATAWUKTN
gival KaTGdAANAOG yia Thv atroBrkeuan
KOATEWUYHEVWYV TPOPIUWV.
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AQROTE APKETO XWPO YUPW aTTo TA
TPOPIPA WATE VO KUKAOPOPEI
eAeUBepa 0 aEPag.

MNa owaTh aTToBAKEUAT, AVATPEETE
aTnV €TIKETA OTN UOKEUATIA TWV
TPOWiUWV yia va OeiTe Tn dIAPKEIT
CwnNG TwV TPOPIPWV.

Eival anpavTiko va TUAIyeTE Ta
TPOPIPA E TETOIOV TPOTTO WATE VA
QTTOTPETTETAI N €i0080G VEPOU,
uypPaaiag A GUUTTUKVWANG.

6.4 ZupPBouAEg ayopdc

MeTd TIG ayopég aTO OOUTTEP HAPKET:

BeBaiwBeite 011 dev £xel PBapei n
JUOKEUATia - TA TPOPIUA UTTOPET VO
€xouv xahaael. Av n gugkeuaaia givai
(POUTKWEVN A UYPR, UTTOPEI VO PNV
€ixe amobnKeuTE OTIG 1I0AVIKEG
OUVONKEG Kal PTTOPEI va €xel ON
Eekivioel n atroyugn.

MNa va mepiopigeTe TN diadikagia
aTTOWUENG, ayoPAdeTe TA KATEWUYHEVA
TTPOIOVTA OTO TEAOG TWV AYOPWV 0OG
KO HETAQEPETE TA € BEPUIKA KAl
HOVWEVN gaKOUAQ.

TOTTOBETEITE T KATEWUYHEVA TPOPIUA
JTOV KATAWUKTN APETWS HOAIG
ETTITTPEWETE ATTO TA WYWVIA.

Av Ta TPOQIPA €XOUV OTTOWUXOEI
QKOMA KOI JEPIKWG, PNV T KATAWUXETE
gava. KaravaAwaTe Ta 600 10
duvaTov TTIo ypryopa.

Tnpeite TNV nUEPOPNVia ARENG Kal TIG
TTANPOYOPIES aTTOBNAKEUONG OTN
guokeuaaia.

6.5 Aiapkeia (NG TPOYiPwY yia TOV BAAAPO KATAWUKTN

TOTOog @aynTou

Aidgpkeia (wng (MR-

VEG)
Ywpi 3
DpouTa (EKTOG £TTTEPIDOEIDWV) 6-12
Aayavikd 8-10
MepioogupaTa @aynTou Xwpig KPEAg 1-2
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TO1Oog PaynTou Aidgpkela {wng (MR-
VEG)
FaAGKTOKOMIKA:
BouTupo 6-9
MaAako Tupi (T7.X. HOTaapEAQ) 3-4
>KANPO TUPI (TT.X. TTAPUECAVA, TOEVTOP) 6
OaAaooiIva:
Airrapd wapia (1T.X. GOAOPOG, GKOUUTTPI) 2-3
Yapid xwpig AiTTog (TT.X. HTTAKAAIGPOG, YAWTTa) 4-6
[apideg 12
KaBapiopéva ooTpakoeidn Kai pudia 3-4
Mayeipepéva wapia 1-2
Kpéag:
MouAepika 9-12
Bodivo 6-12
Xolpivo 4-6
Apvi 6-9
/\OUKQVIKO 1-2
Zaptov 1-2
Meplioogeuparta @aynTou Pe KPEAG 2-3

6.6 Ymodeiteig yia Tnv wugn twv - *
PPETKWYV TPOPIWV

*  Mia koA pUBUION BeppoKpaTiag TTOU
O100@aAilel Tn dIaTHPNAON TWV
PPETKWY TPOYIPWV gival pia
Bepuokpaaia xapnAdTePN N ion pe
+4°C.

Mo va atroTpEWETE T OTTATAAN

TPOYiPWYV, N VEa TTaPTIOA TPOPIHWV
TIPETTEI TTAVTA VO TOTTOBETEITAI TTITW
atro TNV TToAId.

6.7 ZUPPBOUAEG yia TNV WUEN
TWV TPOYIPNWV

Mia upnAoTepn puBUIaN .

BeppOKPOTiag EVIOG TNG CUTKEUNG
MTTOPEI VO 0dNyACEl OE PIKPOTEPN
S1apKela {WAG TWV TPOPIUWV.
JUOKEUAZETE TA TPOPIPA WATE VA
dIaTNPEOUV TN PPETKAdA KAl TO APWHA
TOUG.

XpnaolgoTroleite TTAvTa KAEIOTA doxEia
yIa T UYPA KOl VIO TA TPOPIUG WATE
Va OTTOQUYETE YEUTEIG 1) OOUEG OTOV
BaAapo.

a va aTro@UyeTe TNV QVAIEN OTPWY
METOEU JOYEIPEUEVWV KOl WHWV
TPOYIPWV, KAAUTITETE TO HAYEIPEUEVT
TPOPIUA KOl XWPICETE TO OTTO TA WA
JUVIOTATOI VO ATTOYUXETE TA TPOPIU
€VTOG TOU Wuyeiou.

Mnv ToTToBETEITE (EATA PAYNTA EVTOG
TNG oUOKeUNG. BeBaiwBeite 0TI £xouv
KpUwael ge Beppokpagia dwpuatiou
TIPOTOU TO TOTTOOETHTETE.

O BdAapog guvTAPNONG PPETKWYV
TPOYIPWV €ival KEIVOG TTOU
emanuaiveral (aTnV TIVaKida TEXVIKWV

XAPOKTNPIOTIKWY) WE TNV EVOEIEN @ .
Kpéag (Aol ol TUTTOI1): TUAIETE O€
KOTAAANAN ouokeuaaia Kai
TOTTOBETATTE TO OTO YUAAIVO pA@I
ETTAVW OTTO TO CUPTAPI TWV
Aaxavikwyv. Mnv amroBnkeUeTe KPEAG
YIO TTEPICTOTEPO OTTO 1-2 NUEPEG.
DpouTa Kal Aaxavikd: TTAUVETE Ta KOAG
(a@aIpETTE TO XWHA) KOI TOTTOBETHOTE
T OTO €I0IKO QUPTAPI (TUPTAPI
AOXQVIKWY).

>UVIOTATAI VO JNV atToBnKEUETE OTO
Wuyeio eEWTIKA @pouTa OTTWG
UTTOVAVEG, HAVYKO, TTOTTAYIEG K.ATT.
Aaxavikd 0TTwg ol VTOUATEG, Ol
TTATATEG, TA KPEUPUBIA KAl Ta gKOPdA
Oev TTPETTEI VA QUAGTOOVTAI OTO
Yuyeio.



* Boutupo Kkal Tupi: TOTTOBETAOTE T O€
agpoaTeyn doxeia r) TUAIETE Ta PE
QAAOUPIVOXQPTO 1) O€ TTAQCOTIKEG
OOKOUAEG a@aIpwvTag 600 TO duvaTov
TIEPITOOTEPO AEPQ.

*  MroukdAia: KAEiOTE Ta Kall
QATTOBNKEVUETTE TA GTO PAPI
UTTOUKaAIWY aThV TTOPTA 1) (v
OIaTIBETAI) TN OXAPA UTTOUKAAIWY.

* Ta va emTayUveTe TNV YUgn Twv
TPOYiYWV, GUVIGTATAI VO

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe aTa KEQPAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

7.1 Kabdpiopa Tou E0WTEPIKOU

Mpiv atro TNV TPWTN XPNon g
OUOKEUNG, TO ETWTEPIKO Kal OAA TO
eCapTnpaTa TPETEl va TTAUBOUV pE
XANIopd vEPO Kal OUDETEPO aaTTOUVI VIO
TNV QQAiPEDN TNG TUTTIKNAG HUPWIIAG EVOG
oAoKaivoupIou TTPOIOVTOG Kal, aTh
TUVEXEID, VO OKOUTTIGTOUV KA YIO VO
OTEYVWOOUV.

NPOZOXH!

Mn xpnaigoTTolEiTe
QATTOPPUTTAVTIKA I} TKOVEG
TTOU XapAaaoagouv, xAwpivn n
KABaPIGTIKA TTOU £XOUV WG
Bdaon 1o TrETPEAQIO KABOTI
KOTAOTPEPOUV TO QPIVIPITHA.

NPOZOXH!

Ta eCopTAPATA KOl PEPN TNG
OUOKEUNG Oev gival
KataAAnAa yia TTAUGIUO O€
TTAUVTHPIO TTIATWV.

AN

7.2 lNep1odikog KaBapIauog

H ouakeun péTel va kabapietal
TOKTIKA:

1. KaBapifeTe TO ECWTEPIKO Kal TA
eCapTnuara pe xAlapo vepod Kai Aiyo
0UBETEPO TATTOUVI.

2. EMAE&yxETE KAl OKOUTTICETE TAKTIKA TA
AQOTIXA TNG TTOPTAG, WATE VA
TTAPAPEVOUV KaBapAa Kal Xwpig
UTTOAEippaTa.

3. =eTTAUVETE KAl OKOUTTIOTE KAAQ.
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EVEPYOTTOINTETE TOV AveIaTApa. H
evepyotroinan Tou DYNAMICAIR
ETMITPETTEl YEYOAUTEPN OUOIOHOP®Ia
TWV ETWTEPIKWY BEPPOKPATIWV.

*  AvaTpéxeETe TTAVTA OTNV NUEPOUNVIT
ANENG TWV TTPOIOVTWY YIa VO yVwpIZETE
TT600 KaIPO va Ta SIOTNPEITE.

7. PPONTIAA KAl KAGAPIZMOZ

7.3 Atrowugn wuyeiou

O mdayog eEaAgipeTal QUTOPATA ATTO TOV
eCaryioThpa Tou BaAduou Tou Wuyeiou
Katd TN SIdPKEIa TNG KAVOVIKAG XPHONG.
To vepo TNG aTTOYWUENG aTpayyileTal
MEOow piag KoIAOTNTAG aTo €101KO doxEio
OTO TTOW PEPOG TNG TUOKEUNG, TTAVW
QTTO TOV QUMTTIEQTH KIVNTHPA, OTTOU
eCaTpigeTal.

Eival onpavtiko va kabapidete TAKTIKA
TNV OTTA OTPAYYIOUATOG TOU VEPOU
aTTOWUENG aTN PECN TOU WUYEIOU yia TNV
QTTOQUYH UTTEPXEIAITNG VEPOU Kal yia va
pNv Bpéel Ta TPOPIUA PEaa.

lNa autdv ToV OKOTTO XPNGTILOTIOIEITE TOV
KOBapIOTA OTTNG TTOU TTAPEXETAI E TN
OUOKEUN.

7.4 ATTOQUEN TOU KaTaWUKTN

O B8daAapog Tou KaTawukTn eivai frost
free. Autd anpaivel 0TI dev UTTAPXEI
gUOOWPEEUaN TTAYOU OTaV AEITOUPVEI,
oUTE OTA ECWTEPIKA TOIXWHATA OUTE OTA
TPOPIUQ.

7.5 Mepiodog eKTOG AeIToupyiag
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Ortav n guokeun dev XpNOIUOTTOIEITAl VIO
MEYAAO XPOVIKO dIdaTnua, AaPBAVETE TIg

AKOAOUBEG TTPOPUAAGEEIG:

1. AmoguvOEQTE T GUOKEUN aTrd TNV

TTapoxn pPeEUPATOG.

3. KabBapiaTe Tn guakeun kal OAa Ta
ageaouap.

4. A@noTe TIG TTOPTEG AVOIXTEG YIA va

2. Ag@aipéaTe 6Aa Ta TPOPIUA.

MPOEIAOMOIHZH!

8. EIMAYZH NMPOBAHMATQN

AvaTtpegTe aTa KeAAala
OXETIKA PE TNV ATQAAgIQ.

8.1 T1 va KAvVETE Qv...

QATTOTPEWETE TN dnuIoupyia
dUOAPETTWY OTUWV.

MpoéBAnua

Meavn aitia

AUon

H guakeun dev Asitoupyei.

H guaokeun eival atrevepyo-
TTOINPEVN.

Evepyotroinate mn ou-
OKEUN.

To @Ig TpoPodoaiag dev €i-
Val guvOESEPEVO aTNV TTPI-
Ca owaTd.

ZUVOEDTE TO PIG TPOPODO-
giag aTnV Pifa owaTd.

Agv UTTApPXEI TAON OTNV
mpida.

ZUVOEQTE HIa DIAPOPETIKA
NAEKTPIKF) CUOKEUN GTNV

TpiCa. EmiKoIvwynaTE pE
€vav eTrayyeAparia nAek-

TPOAOGYO.

H guaokeun kavel Bopufo.

H guakeun dev atnpietal
owaTd.

EA€yETe eav n guokeun €i-
val atabepr).

Eivail evepyotroinpévog
€VOG NYXNTIKOG 1 OTTTIKOG
TUVAYEPHOG.

O BdAapog T€BNKe TTPO-
aggara g Aeiroupyia.

Avatpégte aTnV EVOTNTA
«E1dotroinan uwnAng Bep-
Jokpagiagy 1 «Zuvayep-
HOG QVOIXTHG TTOPTAGY.

H Beppokpaaia atn gu-
OKeun €ival uTTEPBOAIKA
uywnAn.

AvaTpEETE aTNV EVOTNTA
«E1801r0inaN UWNARG Bep-
HoKpagiag» r «Zuvayep-
HOG QVOIXTHG TTOPTAGY.

H 1ropTa €xel peivel avol-
XT.

KAeigTe TNV MOPTOQ.

O gupTTIETTNG AEITOUPVEI
TUVEXWG.

H Beppokpaaia £xel pubpiI-
aTei owaTa.

AvaTpégte aTO KEQAAQIO
«[Mivokag XeIpIaTNEIWV».

TotroBeTHOATE YETA TAUTO-
XPOVa PEYAAN TTOTOTNTO
TPOQIUWV.

[MePIPEVETE PEPIKEG WPEG
KQI, OTN OUVEXEID, EAEYETE
gava Tn Beppokpaaia.

H Beppokpaaia dwpaTiou
€ival UTTEPBOAIKG UWNAR.

AvaTpEETe OTO KEQAAQIO
«EykaraaTaany.
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Mpo6BAnua

Meéavn aitia

AOon

Ta TPOPIUa TTOU TOTTOBETH-
Onkav aTn OUOKEUN ATAV
uTTEPPBOAIKG EOTAL.

AQRaTE TA TPOPIUA VO
KPUWOOUV g€ BeppoKkpaaia
dwpaTiou TTPIV Ta atroln-
KEUOETE.

H 1ropTa dev £xEl KAEITEI
owaTa.

AvaTpégTe aTNV EVOTNTA
«KAgigigo TnG TOPTAGY.

H Aeitoupyia FastFreeze €i-
Val EVEPYOTTOINMEVD.

AvaTpeETe aTnV EVOTNTA
«/\eitoupyia FastFreeze».

O gupuTTIETTAG dEV EEKIVA
QUETWG PETA TO TTATNUO
Tou «FastFreeze», i petd
aTro TNV aAAayn TnG Beppo-
Kpaaiag.

O gupuTTIETTNG EEKIVA PETA
QTTO IO XPOVIKH TTEPINdO.

AUTO €ival UAIOAOYIKO,
O€EV TTAPOUTIACTNKAV
ag@aAuara.

H mopTta dev gival owaTa
€UBUYPAUMITUEVN R TTAPEU-
Baivel atn ypilia e€aepl-
guou.

H guokeun dev gival opilo-
VTIWHEVD.

AvaTpEETE OTIG 00NYiEG
eykatdaTaong.

H mopTa dev avoiyel eUko-
Aa.

Mpootrabrnoate va avoigeTe
TIGAI TNV TTOPTA AUETWG ME-
TG TO KAEITIPO TNG.

MepIPéveTe PEPIKA OEUTEPO-
AETTTA OTTO TO KAEITIMO TNG
TTOPTAG KOl QVOIETE TNV TTA-
AL

O Aautrmpag dev AeiImoup-
YEI.

O Aaptrmrpag BpiokeTtal o€
AeIToupyia KaTdaTaang
QAVOMOVAG.

KAeigTe kal avoigte TNV
mopTa.

O AapTTrpag gival EAATTW-
HATIKOG.

EmikoivwvnaTe Pe 10 TTAN-
aIEaTEPO EEOUTIODOTNUEVO
KEVTPO TEPRIG.

YTrapyel uttePBOAIKA TTO-
AUG TTayog.

H 1TopTa dev £xel KAEiTEl
gwaTa.

AvaTpeETe aTnV EVOTNTA
«KAgigipo TnG TTOpTAGY.

Ta AdagTixa gTeyavotroin-
angG £XOUV TTAPAUOPPWOEI
N €ival BpwuIKa.

AvaTpEETe aTNV EVOTNTA
«KAgigipo TG TOPTAGY.

Ta Tpé@Iua dev gival ow-
OTQ OUGKEUAOHEVA.

TUAigTE TO TPOPIUO KOAUTE-
pa.

H Bepuokpaaia dev Exel
pubuIaTEI CWOTA

AvaTpEETe 0TO KEPAAQIO
«Mivakag xeipiaTnpiwv».

H ouakeun gival TAfpwg
POPTWHEVN Kal EXEI PUBUI-
aTei aTn XapnAoTepn Bep-
Hokpagia.

PuBuioTe pia ugnAotepn
Beppokpaaia. AvaTpéCte
aTo ke@aAaio «llivakag xel-
PITTNPIWVY.
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Mpo6BAnua

Meavn aitia

AUon

H puBuiopévn Bepuokpa-
gia gTn guaKeun gival TTo-
AU xaunAn kai n Beppokpa-
gia epIBAAAOVTOG ivail
TTOAU UWNA).

PuBuiaTe pia uynAotepn
Beppokpaaia. AvaTpesTe
aTo ke@aAaio «[Mivakag xel-
PIOTNPIWVY.

TPEXEI VEPO OTNV TTITW
TTAGKQ TOU WuyeEiou.

Kartd tn didpkeia TG auto-
patng S1adikaaiag ammoyu-
&ng, o ayog Aiwvel aTnV
TTiow TTAGKAQ.

AuTO €ival owaTo.

YTrapxel oAU vepd atmod Tn
QUUTTUKVWAON aTO TTIOW TOi-
XWHa Tou Yuyeiou.

H mépTa avoiyotav oAU
auyva.

AVOiyETE TNV TTOPTA HOVO
oTav gival atrapaitnTo.

H 1ropTa dev €ixe KAgioel
EVTEAWG.

BeBaiwBeite o1 N TOPTA
EXEI KAEITEI EVTEAWG.

Ta amobnKeUpEva TPOPIUA
Oev ATAV CUOKEUATHEVQ.

TUAiyeTE TO TPOPIPA OE KO-
TAAANAN guokeuagia TTpo-
TOU Ta ATTOBNKEUTETE OTN
TUOKEUN.

TPEXEI VEPO OTO ETWTEPIKO
TOU WuyEiou.

YTapyouv Tpo@Iua TTou
€UTTOdICOUV TN POr) TOU Ve-
POU aTOV GUAAEKTN VEPOU.

BeBaiwBeite 0T TO TPOPIUA
OEV OKOUUTTOUV TNV TTiow
TTAGKOQ.

H €€0d0og vepou eival gpay-
pEVN.

KaBapioTte Tnv £€0d0 ve-
pou.

Tpéxel vepo aTo OATTEDO.

H ¢€od0g ToU vepOU THENG
Oev gival guvdedEpPEVN OTOV
digko €EATHIONG TTAVW aTTO
TOV QUUTTIEDTH.

MpooapTnaTe TNV ££000
TOU vepoU THENG aTov di-
OKO €EATHIONG.

Aev ptTopei va oploTei Bep-
HoKpaaia.

H FastFreeze Acitoupyia ei-
Val EVEPYOTTOINMEVD.

ATTEVEPYOTTOINTTE TN
FastFreeze Aeitoupyia Xel-
pPOKivVNTQ, 1 TTEPIUEVETE ME-
XP! N A&IToupyia va atevep-
yotroinBei autouaTa yia va
puBpiceTe TN BeppoKpaATia.
Avatpégte aTnV EVOTNTA
«/\eitoupyia FastFreeze».

H Beppokpaaia atn ou-
OKeUN €ival TToAU xapnAr/
TTOAU UWNAN.

H Beppokpaaia dev Exel
pubuIoTEl CWATA.

PuBpiote uwnAdTepn/xapn-
AoTEPN BeppoKpaaTia.

H mopTa dev €xel KAEIOE
owaTda.

Avatpégte aTnV EVOTNTA
«KAgigIpo TnG TTOPTAGY.

H Beppokpaagia Twv Tpoi-
MWV gival TTOAU UWnAnR.

APNaTE TA TPOPIPA EWG
OTOU ATTOKTATOUV Beplo-
Kpagia dwpaTtiou TpIv Ta
ATTOBNKEVUTETE.
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Mpo6BAnua

Meéavn aitia

AOon

ATToBNKEUTNKAYV TAUTOXPO-
VO JEYAAEG TTOOOTNTEG TPO-
@igwv.

[MpoaBéaTe AlyoTEPQ TPOPI-
Ja Tautdxpova.

AvoiyeTe TTOAU guyva TNV
TopTA.

AVOiyeTE TNV TTOPTA POVO
oTav gival aTTapaiTNTo.

H Aeitoupyia FastFreeze €i- Avatpégre atnv evotnTa

Val EVEPYOTTOINUEVN.

«/\ermoupyia FastFreezey.

Aev KUKAOQOPEI KPUOG OE-
POG OTN GUOKEUN).

BeBaiwOeite 0TI KUKAOQOPEI
KPUOG AEPOAG TN GUOKEUN.
AvaTpegTe aTO KEQAAQIO
«YTTooEigeIg Kal aupBou-
AEGY.

O1 Auxvieg LED Tng pubui-
ang Bepuokpaaiag avapo-
agBrvouv TauTOXPOVA.

MapouaidaTtnke a@AaAua
KOTA TN METPNON TNG Bep-
Jokpaaiag.

EmikoivwvnaTe pe 1o E€ou-
ag10d0TNUEVO KévTpo ZEp-
Big. To guaTnua Wuéng Ba
guveyioel va dlartnpei Ta
TPOYIUa KpUa, aAAd dev Ba
gival duvaTr) n pudpion TNG
Beppokpaaiag.

@ Edv n oupBouAn dev

ATTOTEAETUA, KANETTE
TTANCIECTEPO

Z¢pPIg.

8.2 AvtikaragTagn Tou
AauTTThpa

H guokeun dI0B£TEl ECWTEPIKO PWTITUO

LED pakpdg didipkelag.
Movo g€pig emITPETETAI VO

odnynael aTo €MBUUNTO

EmikoivwvnaoTe pe 1o E€ouaiodotnuévo

TO0

Kévtpo ZépBI.
8.3 KAegigipo g moépTag

Egouaiodotnpévo Kévrpo 1. KabBapioTe Ta AAaTIXQ TNG TTOPTAG.

2. Eav amaiteital, pubpiaTte TNV TOPTA.
AvaTpEETe OTIG 0DNYieg
€yKATAOTAONG.

3. Av xpeloaTei, avTIKaTagThaTe Ta
eAATTWUATIKA AGCTIXO TNG TTOPTAG.

EmikoivwvnaTe e 10

E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.

QVTIKOTAOTAOEI TN CUOKEUN QWTITHOU.
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9. ©OPYBOI

S~ 9

10. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TeXVIKG aToIxEia avaypd@ovTal aTnv

TNIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY aTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TUOKEUNG, KABWG
KOl gTNV ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEING.

O kwdikdg QR atnv eTikéTa KATAVAAWANG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI E TN TUOKEUN
TTapéxel évav JIadIKTUOKO OUVOECHO HE
TIANPOYOPIEG TXETIKEG YE TNV ATTOBOCN
TNG OUOKEUNG aTn BAaan dedopévwv
EPREL 1ng EE. KpatnaTe Tnv eTIKETQ
KOATOVAAWONG eVEPYEIAG Yadi JE TO
eyXeIpidlo xpAaTn Kal 6Aa Ta GAAa
£YYPOQPQ TTOU TTAPEXOVTAI JE TN TUTKEUN.

Mrropeite emTiong va Bpeite TIg idiEg
mAnpogopieg ato EPREL,
XPNOIPOTTOIWVTAG TOV GUVOETUO
https://eprel.ec.europa.eu Kal T0 dvoua
HovTEAOU Kal ToV KwOIKS TTPOIOVTOG TToU
Ba Bpeite aTnV TIVaKI®A TEXVIKWV
XOPAKTNPIOTIKWY TNG GUTKEUNG.

Avatpé€Tte aTOV GUVOETHO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOPEPEIEG
OXETIKA JE TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG.

11. MAHPO®OPIEZ I'A IAPYMATA AOKIMQN

H eykaraaTaan Kai TrpogToidagia Tng
OUOKEUNG YIO OTTOIAOATTOTE TTIOTOTTOINGN
EcoDesign 6a guppop@wveTal PE TO
mpotutto EN 62552. O1 ammaitroeig
e¢agpIapou, ol SIaaTATEIG ETOXNG Kal Ol
eAAXIOTEG OTTOCTACEIG TOU TTIOW PEPOUG

Ba eival 6TTWG avagépovtal ae auTd TO
Eyxeipidio XpAaTtn ato KegdaAaio 3.
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KOTATKEUQDTH VIO
TTEPAITEPW TTANPOPOPIEG,
TUUTTEPIAOUBAVOPEVWVY TWV TXEDIWV
PopTiou.
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12. NNEPIBAAAONTIKA ©OEMATA

AVOKUKAWAOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

aguppoAlo C/.\‘-) TotmoBeTATTE TA UAIKA
guakeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia
AVAKUKAWGAN. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIO
TOU TTEPIBAAAOVTOG KOl TNG AvOPWTTIVNG
UYEIag avakuKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUTKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA
QTTOPPIYPATO TUOKEUEG TTOU PEPOUV TO
aguuBoAo E EmaTpéyTe TO TTpOidv aTnv
TOTTIKF) 0OG HOVADA aVAKUKAWGONG 1
ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apXr).



24

www.electrolux.com

INDICE
1. INFORMAZIONI DI SICUREZZA........oooiiiiii e 24
2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA.........oooiieiii e 27
3L INSTALLAZIONE. ... 29
4. PANNELLO DEI COMANDIL. ...t 32
5. USO QUOTIDIANO. ... e e 33
6. CONSIGLI E SUGGERIMENTI. ..ot 36
T.CURA E PULIZIA. .. 39
8. RISOLUZIONE DEI PROBLEMIL......cooiiiiiiiiii e 39
9. RUMORLL ... e 43
10. DATI TECNICH ..o e 43
11. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI TEST.....coiiiiiiiiieceeececeeee 44
12. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE.......ccoiiiiiiiieee e 44

PENSIAMO A TE

Grazie per aver acquistato un elettrodomestico Electrolux. Hai scelto un prodotto
che ha alle spalle decenni di esperienza professionale e innovazione. Ingegnoso
ed elegante, & stato progettato pensando a te. Quindi, in qualsiasi momento lo
utilizzi, avrai la certezza di ottenere sempre i migliori risultati.
Ti diamo il benvenuto in Electrolux.
Visitate il nostro sito web per:
Ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie,
@ ottenere informazioni sull'assistenza e la riparazione:
www.electrolux.com/support
g Per registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
a/ www.registerelectrolux.com

Acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:

www.electrolux.com/shop

ASSISTENZA CLIENTI E ASSISTENZA TECNICA

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta il nostro Centro di Assistenza Autorizzato, accertarsi di avere
a disposizione i dati seguenti: Modello, numero dell’apparecchio (PNC), numero
di serie.

Le informazioni sono riportate sulla targhetta identificativa.

/\ Avvertenza/Attenzione - Importanti Informazioni per la sicurezza
® Informazioni generali e suggerimenti
Informazioni ambientali

Con riserva di modifiche.

1. A INFORMAZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di
installare e utilizzare I'apparecchiatura. | produttori non
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sono responsabili di eventuali lesioni o danni derivanti
da un'installazione o un uso scorretti. Conservare
sempre le istruzioni in un luogo sicuro e accessibile per
poterle consultare in futuro.

1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone
vulnerabili

Quest’apparecchiatura puo essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull’'uso dell’apparecchiatura, solamente
se sorvegliati o se istruiti relativamente all’utilizzo in
sicurezza dell’'apparecchiatura e se hanno compreso i
rischi coinvolti.

| bambini di eta compresa fra i 3 e gli 8 anni possono
caricare e scaricare |'apparecchiatura a condizione
che siano stati istruiti debitamente.
Quest’apparecchiatura puo essere usata da persone
con disabilita diffuse e complesse a condizione che
siano state istruite debitamente.

- Tenere i bambini al di sotto dei 3 anni lontani
dall’apparecchiatura, a meno che non vi sia una
supervisione continua.

Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino
con I'apparecchiatura.

| bambini non devono eseguire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati.

- Tenere gli imballaggi lontano dai bambini e smaltirli in
modo adeguato.

1.2 Avvertenze di sicurezza generali

Quest’apparecchiatura é destinata esclusivamente
alla conservazione di alimenti e bevande.
Quest’apparecchiatura & progettata per un uso
domestico singolo in un ambiente interno.
Quest’apparecchiatura puo essere utilizzata in uffici,
camere d'albergo, camere di bed & breakfast, alloggi
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in agriturismi e altre sistemazioni simili in cui tale
utilizzo non superi i livelli di utilizzo domestico (medi).

- Per evitare la contaminazione degli alimenti rispettare

le seguenti istruzioni:

- non aprire la porta per lunghi periodi;

- pulire regolarmente le superfici che possono venire
a contatto con gli alimenti e i sistemi di drenaggio
accessibili;

- conservare la carne e il pesce crudo in contenitori
adeguati in frigorifero, in modo che non venga a
contatto con altri alimenti e non goccioli su altri
alimenti.

- AVVERTENZA: Verificare che le aperture di

ventilazione, sia sull’apparecchiatura che nella
struttura da incasso, siano libere da ostruzioni.

- AVVERTENZA: Non usare dispositivi elettrici o altri

mezzi artificiali non raccomandati dal produttore allo
scopo di accelerare il processo di sbrinamento.

- AVVERTENZA: Non danneggiare il circuito

refrigerante.

- AVVERTENZA: Non utilizzare apparecchiature

elettriche all'interno dei comparti di conservazione
degli alimenti, ad eccezione di quelli consigliati dal
costruttore.

- Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore per pulire

I'apparecchiatura.

- Pulire 'apparecchiatura con un panno inumidito e

morbido. Utilizzare solo detergenti neutri. Non usare
prodotti abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.

- Quando l'apparecchiatura resta vuota per un lungo

periodo di tempo, spegnerla, sbrinarla, pulirla,
asciugarla e lasciare la porta aperta per evitare la
formazione di muffa al suo interno.

- Non conservare in questa apparecchiatura sostanze

esplosive come bombolette spray contenenti un
propellente inflammabile.
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- Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un tecnico
autorizzato o da una persona qualificata per evitare

situazioni di pericolo.

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2.1 Installazione

AVVERTENZA!
L’installazione
dell'apparecchiatura deve
essere eseguita da
personale qualificato.

Rimuovere tutti i materiali di
imballaggio.

Non installare o utilizzare
I'apparecchiatura se € danneggiata.
Non usare |'apparecchiatura prima di
installarla nella struttura a incasso
date le misure di sicurezza.

Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Prestare sempre attenzione in fase di
spostamento dell'apparecchiatura,
dato che & pesante. Usare sempre i
guanti di sicurezza e le calzature
adeguate.

Assicurarsi che l'aria possa circolare
liberamente attorno
all’apparecchiatura.

In fase di prima installazione o dopo
aver girato la porta, attendere almeno
4 ore prima di collegare
I'apparecchiatura alla sorgente di
alimentazione. Questo serve a
consentire all’'olio di fluire nuovamente
nel compressore.

Prima di eseguire eventuali operazioni
sull'apparecchiatura (ad esempio
invertire la porta), togliere la spina
dalla presa di corrente.

Non installare I'apparecchiatura vicino
a radiatori o fornelli, forni o piani
cottura, se non diversamente
specificato nelle istruzioni di
installazione.

Non esporre l'apparecchiatura alla
pioggia.

Non installare I'apparecchiatura dove
sia esposta alla luce solare diretta.
Non installare questa apparecchiatura
in aree troppo umide o troppo fredde.

* Quando si sposta I'apparecchiatura,
sollevarla dal bordo anteriore, cosi da
non graffiare il pavimento.

* L'apparecchiatura contiene un
sacchetto di essiccante. Questo
prodotto non & un giocattolo. Questo
prodotto non & un alimento. Smaltirlo
immediatamente.

2.2 Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa
elettrica.

é AVVERTENZA!

In fase di posizionamento
dell'apparecchiatura,
verificare che il cavo di
alimentazione non sia
intrappolato o danneggiato.

C AVVERTENZA!
Non utilizzare prese multiple

e prolunghe.

» L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

» Verificare che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con le
indicazioni elettriche
dell'alimentazione.

» Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione
correttamente installata.

» Accertarsi di non danneggiare i
componenti elettrici (ad es. la spina di
alimentazione, il cavo di
alimentazione, il compressore).
Contattare il Centro di Assistenza
Autorizzato o un elettricista per
sostituire i componenti elettrici.

» |l cavo di alimentazione deve
rimanere sotto il livello della spina di
alimentazione.

* Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine
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dell'installazione. Verificare che la
spina di alimentazione rimanga
accessibile dopo l'installazione.

* Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare 'apparecchiatura. Tirare
sempre dalla spina.

2.3 Utilizzo

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature
0 scosse elettriche.

A L'apparecchiatura contiene gas
infammabile, isobutano (R600a), un gas
naturale con un alto livello di
compatibilita ambientale, Fare attenzione
a non danneggiare il circuito refrigerante
che contiene isobutano.

» Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

+ E severamente vietato qualsiasi uso
del prodotto a incasso come libera
installazione.

* Non introdurre apparecchiature
elettriche (ad es. gelatiere)
nell’apparecchiatura se non
specificamente consentito dal
produttore.

* Nel caso di danno al circuito
refrigerante, assicurarsi che non si
sviluppino fiamme libere e scintille nel
locale. Aerare bene 'ambiente.

» Non appoggiare oggetti incandescenti
sulle parti in plastica
dell’apparecchiatura.

* Non introdurre bevande analcoliche
nel vano congelatore. Si verra a
creare una pressione nel contenitore
della bevanda.

* Non conservare gas e liquidi
infammabili nell’apparecchiatura.

* Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali infiammabili, né oggetti
facilmente infiammabili
sull’apparecchiatura, al suo interno o
nelle immediate vicinanze.

* Non toccare il compressore o il
condensatore. Sono incandescenti.

» Non togliere o toccare gli oggetti nel
vano congelatore con le mani bagnate
0 umide.

* Non ricongelare del cibo
precedentemente scongelato.

« Attenersi alle istruzioni per la
conservazione riportate sulla
confezione del cibo surgelato.

* Avvolgere gli alimenti con materiali
per uso alimentare prima di metterli
nello scomparto del congelatore.

2.4 llluminazione interna

AVVERTENZA!
Pericolo di scosse elettriche.

* Questo prodotto contiene una o piu
sorgenti luminose di classe di
efficienza energetica G.

* Per quanto riguarda la lampada o le
lampade all'interno di questo prodotto
e le lampade di ricambio vendute
separatamente: Queste lampade
sono destinate a resistere a
condizioni fisiche estreme negli
elettrodomestici, come temperatura,
vibrazioni, umidita, o sono destinate a
segnalare informazioni sullo stato
operativo dell'apparecchio. Non sono
destinate ad essere utilizzate in altre
applicazioni e non sono adatte per
I'illuminazione di ambienti domestici.

2.5 Pulizia e cura

AVVERTENZA!

Vi & il rischio di ferirsi o
danneggiare
I'apparecchiatura.

* Prima di eseguire qualunque
intervento di manutenzione, spegnere
I'apparecchiatura ed estrarre la spina
dalla presa.

» L'unita refrigerante di questa
apparecchiatura contiene idrocarburi.
L'unita deve essere ricaricata ed
ispezionata esclusivamente da
personale qualificato.

* Controllare regolarmente lo scarico
dell'apparecchiatura e, se necessario,
pulirlo. L'ostruzione dello scarico puo
causare un deposito di acqua di
sbrinamento sul fondo
dell'apparecchiatura.

2.6 Assistenza

» Per far riparare I'apparecchiatura,
rivolgersi a un Centro di Assistenza



Autorizzato. Utilizzare solo ricambi
originali.

Tenere presente che la riparazione
autonoma o non professionale
possono avere conseguenze sulla
sicurezza e potrebbero invalidare la
garanzia.

| seguenti pezzi di ricambio saranno
disponibili per 7 anni dopo la
cessazione della produzione del
modello: termostati, sensori di
temperatura, circuiti stampati, sorgenti
luminose, maniglie delle porte,
cerniere delle porte, vassoi e cestelli.
Si prega di notare che alcuni di questi
pezzi di ricambio sono disponibili solo
per i riparatori professionisti e che non
tutti i pezzi di ricambio sono rilevanti
per tutti i modelli.

Le guarnizioni per porte saranno
disponibili per 10 anni dopo
I'interruzione del modello.

2.7 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o
soffocamento.

3. INSTALLAZIONE

é AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

é AVVERTENZA!

Per l'installazione
dell'apparecchio, fare
riferimento al documento di
istruzioni per l'installazione.
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Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
Rimuovere la porta per evitare che
bambini e animali domestici
rimangano chiusi all'interno
dell’'apparecchiatura.

Il circuito refrigerante e i materiali di
isolamento di questa apparecchiatura
rispettano I'ozono.

La schiuma isolante contiene gas
infiammabili. Contattare le autorita
locali per ricevere informazioni su
come smaltire correttamente
I'apparecchiatura.

Non danneggiare i componenti
dell'unita refrigerante che si trovano
vicino allo scambiatore di calore.

é AVVERTENZA!

Fissare l'apparecchio
secondo le istruzioni di
installazione per evitare il
rischio di instabilita
dell'apparecchio.
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3.1 Dimensioni

)
W1
a
w2
I <
s
; m

Dimensioni complessive ' Spazio necessario durante I’'uso 2
H1 mm 1772 B mm 36
w1* mm 548 2 'altezza, la larghezza e la profondita
D1 - 549 dell’apparecchio, compresa la maniglia,

piu lo spazio necessario per la libera
" laltezza, la larghezza e la profondita circolazione dell'aria di raffreddamento

dell'apparecchiatura senza l'impugnatura  * compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)

* compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)

Spazio complessivo necessario du-

Spazio necessario durante I'uso 2 rante 'uso *

H2 (A+B) mm 1816 H3 (A+B) mm 1816
W2* mm 548 W3* mm 548

D2 mm 551 D3 mm 1071

A mm 1780 3 l'altezza, la larghezza e la profondita

dell’apparecchiatura, compresa la



maniglia, piu lo spazio necessario per la
libera circolazione dell’aria di
raffreddamento, piu lo spazio necessario
per consentire I'apertura della porta con
I'angolazione minima che permette la
rimozione di tutte le apparecchiature
interne

* compresa la larghezza delle cerniere
inferiori (8 mm)

3.2 Posizione

Per garantire la migliore funzionalita
dell’'apparecchiatura, non installarla in un
luogo esposto alla luce diretta del sole.
Non installare I'apparecchiatura vicino a
radiatori o fornelli, forni o piani cottura,
se non diversamente specificato nelle
istruzioni di installazione.

Controllare che sul retro dell’'apparecchio
sia garantita un’adeguata circolazione
dell’aria.

Questa apparecchiatura deve essere
installata in una posizione interna
asciutta e ben ventilata.

Quest’elettrodomestico & destinato a
essere utilizzato a temperature ambiente
che vanno da 10°C a 43°C.

@

Il corretto funzionamento

dell'apparecchiatura pud

essere garantito solo nel

rispetto delle temperature
indicate.

In caso di dubbi sul luogo di
installazione
dell’apparecchiatura,
contattare il venditore, il
nostro Centro di Assistenza
o il Centro di Assistenza
Autorizzato piu vicino.

@

Deve essere possibile
scollegare I'apparecchiatura
dalla rete elettrica. Eseguire
percio l'installazione facendo
si che la spina rimanga
facilmente accessibile.

@

3.3 Collegamento elettrico

* Prima di collegare la spina,
assicurarsi che la tensione e la
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frequenza indicate sulla targhetta
identificativa corrispondano
all’alimentazione elettrica domestica.

» L'apparecchiatura deve essere
collegata a terra. La spina del cavo di
alimentazione & dotata di un contatto
adatto a tal fine. Se la presa di
alimentazione domestica non &
collegata a terra, collegare
I'apparecchiatura a una messa a terra
separata in conformita alle normative
vigenti, consultando un elettricista
qualificato.

» |l produttore declina ogni
responsabilita qualora non vengono
rispettate le precauzioni per la
sicurezza di cui sopra.

3.4 Requisiti di ventilazione

Assicurare un flusso d'aria sufficiente
dietro I'apparecchiatura.

7,
/ 38 mm min.

/ > » » » 200cm?

A|

d
min.
2
- - 200 cm
A

T< < < % < <

WZ%

ATTENZIONE!
Consultare le istruzioni per
l'installazione.

3.5 Possibilita di invertire la
porta

Fare riferimento al documento separato
con le istruzioni per l'installazione e
l'inversione della porta.

ATTENZIONE!

In ogni fase di inversione
della porta proteggere il
pavimento da graffi con un
materiale resistente.
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4. PANNELLO DEI COMANDI

16° -18° 20° -22°" ¢
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1. Spia LED della temperatura del
frigorifero

Spia LED della temperatura del
congelatore

Indicatore FastFreeze

Spia vano frigorifero

Spia vano congelatore

Tasto ON/OFF

Tasto selezione vano

Tasto FastFreeze

Regolatore della temperatura

N

oarw

N

4.1 Accensione

1. Inserire la spina nella presa a muro.
2. Premere il pulsante ON/OFF (6) se
tutte le spie LED sono spente.

4.2 Spegnimento

Tenere premuto il pulsante ON/OFF (6)
per 3 secondi.
Tutte le spie si spengono.

4.3 Regolazione della
temperatura

Prima di regolare la temperatura, &
necessario selezionare il vano (frigorifero
o congelatore).

La cavita superiore o inferiore viene
selezionata mediante il pulsante
selezione vano (6).

Per selezionare il vano congelatore
premere il pulsante selezione vano (6)
finché il simbolo LED corrispondente alla
cavita inferiore si accende.

B o

La spia LED della temperatura visualizza
I'ultima temperatura impostata.
L’impostazione consigliata & di -18 °C.

Per selezionare il vano frigorifero
premere il pulsante selezione vano (6)
finché il simbolo LED corrispondente alla
cavita superiore si accende.

La spia LED della temperatura visualizza
I'ultima temperatura impostata.
L’impostazione consigliata & di +4 °C.

Per impostare la temperatura:

1. Premere il pulsante regolatore della
temperatura (7).

La spia della temperatura attuale

lampeggia.
Ogni volta che si preme il pulsante
regolatore della temperatura (7),
I'impostazione cambia di una
posizione. Quando si seleziona una
temperatura, il simbolo LED
corrispondente al valore della
temperatura selezionato lampeggia
per un istante e 'impostazione viene
stabilita.

@

La temperatura impostata
verra raggiunta entro 24 ore.
Dopo un’interruzione di
corrente la temperatura
impostata rimane
memorizzata.

4.4 FastFreeze funzione

La funzione FastFreeze viene utilizzata
per eseguire il pre-congelamento e il
congelamento rapido in sequenza del



vano congelatore. Questa funzione
accelera il congelamento di alimenti
freschi e, al tempo stesso, protegge gli
alimenti gia conservati nel vano
congelatore da riscaldamenti
indesiderati.

@ Per congelare alimenti
freschi, attivare la funzione

FastFreeze almeno 24 ore
prima di introdurli per
completare il pre-
congelamento.

Per attivare la funzione FastFreeze,
premere il pulsante FastFreeze (7) per 3
secondi. La spia FastFreeze si accende.

@ Questa funzione si arresta
automaticamente dopo 52
ore.

E possibile disattivare la funzione in
qualsiasi momento premendo
nuovamente il pulsante FastFreeze (7)
per 3 secondi. La spia FastFreeze si
spegne.

4.5 Allarme temperatura
elevata

Quando c’€ un aumento di temperatura
nel vano congelatore (per esempio a

5. USO QUOTIDIANO

5.1 Posizionamento dei ripiani
della porta

Per consentire la conservazione di
confezioni per alimenti di varie
dimensioni, i ripiani per porta possono
essere posizionati ad altezze differenti.
1. Tirare gradualmente il ripiano fino a

che non si libera.
2. Riposizionare come necessario.
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causa di un’interruzione di corrente
precedente), la spia del vano
congelatore lampeggia e il segnale
acustico é attivo.

Per disattivare il segnale acustico
premere qualsiasi pulsante.

La spia LED della temperatura del
congelatore continua a lampeggiare fino
al ripristino delle condizioni normali.

Se non si preme alcun pulsante, il
segnale acustico si disattiva
automaticamente dopo circa un’ora, per
non disturbare.

4.6 Allarme di porta aperta

Se la porta del frigorifero rimane aperta
per circa 5 minuti, la spia del vano
frigorifero lampeggia e il segnale
acustico & attivo.

Durante l'allarme, il segnale acustico pud
essere disattivato premendo qualsiasi
pulsante. Il suono si spegne
automaticamente dopo circa un’ora per
evitare di disturbare.

L’allarme si disattiva dopo la chiusura
della porta.

Questo modello € dotato di una cassetta
per alimenti vari che puo essere spostata
lateralmente.
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5.2 Ripiani rimovibili
Le guide presenti sulle pareti del

frigorifero permettono di posizionare i
ripiani a diverse altezze.

Per garantire una corretta
circolazione dell'aria, non
spostare il ripiano di vetro
posto sopra il cassetto delle
verdure.

@

5.3 Cassetti per verdura

Nella parte inferiore dell'apparecchiatura
sono presenti dei cassetti speciali adatti
alla conservazione di frutta e verdura.

5.4 Controllo umidita

Il ripiano in vetro incorpora un dispositivo
con fessure (regolabili da una manopola)
che consente di regolare I'umidita dei
cassetti delle verdure.

Non collocare alimenti sul
dispositivo di controllo
dell'umidita.

La posizione del controllo dell'umidita
dipende dal tipo e dalla quantita di frutta
e verdura:

» Alloggiamenti chiusi: consigliato
quando c'é una piccola quantita di
frutta e verdura. In questo modo |l

contenuto naturale di umidita nella
frutta e nella verdura si conserva piu a
lungo.

* Alloggiamenti aperti: consigliato
quando c'é una grande quantita di
frutta e verdura. In questo modo una
circolazione maggiore dell'aria si
traduce in una minore umidita
dell'aria.

5.5 DYNAMICAIR

Il vano frigorifero & dotato di un
dispositivo che consente il
raffreddamento rapido degli alimenti e
mantiene piu uniforme la temperatura del
vano.

@

Accendere il dispositivo
quando occorre raffreddare
una grande quantita di
alimenti, quando si nota che
la temperatura in una zona
specifica del frigorifero €
troppo alta o troppo bassa o
quando la temperatura
ambiente & superiore ai 35
°C, per garantire una
maggiore omogeneita della
temperatura interna.

Per azionare la ventola, premere il
pulsante (A). Si accende la spia verde

(B).
\

A
B

Eﬁn}

Prima di spegnere
I'apparecchiatura, ricordarsi
di spegnere la ventola
premendo il pulsante (A). La
spia verde (B) si spegne.

5.6 Congelamento di alimenti
freschi

Lo scomparto congelatore € adatto al
congelamento di alimenti freschi e alla



conservazione di alimenti congelati e
surgelati a lungo.

Per congelare alimenti freschi, attivare la
Funzione FastFreeze almeno 24 ore
prima di introdurli nel vano congelatore.

Conservare gli alimenti freschi distribuiti
uniformemente nel primo scomparto o
cassetto dall’alto.

La quantita massima di cibo che puo
essere congelata, senza 'aggiunta di
altri alimenti freschi per 24 ore, € indicata
sulla targhetta (un’etichetta situata
allinterno dell’apparecchiatura).

Al termine del processo di
congelamento, I'apparecchiatura ritorna
automaticamente all'impostazione della
temperatura precedente (vedere la
“funzione FastFreeze”).

Per ulteriori informazioni, fare riferimento
a “Consigli per il congelamento”.

5.7 Conservazione di cibi
congelati

Al primo avvio o dopo un periodo di non
utilizzo, lasciare in funzione
I'apparecchiatura per almeno 3 ore
attivando la funzione FastFreeze prima
di introdurre gli alimenti.

| cassetti del congelatore consentono di
trovare rapidamente e facilmente la
confezione di alimenti desiderata.

Per conservare grandi quantita di cibo,
rimuovere tutti i cassetti e collocare gli
alimenti sui ripiani.
Il cibo deve trovarsi ad una distanza di
15 mm dalla porta.
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ATTENZIONE!

In caso di scongelamento
accidentale, ad esempio a
causa di un’interruzione di
corrente, se la corrente
rimasta spenta piu a lungo
del valore indicato sulla
targhetta sotto “tempo di
risalita”, gli alimenti
scongelati devono essere
consumati rapidamente o
cotti immediatamente, poi
raffreddati e quindi
ricongelati. Vedere “Allarme
temperatura elevata”.

5.8 Scongelamento

| cibi surgelati o congelati, prima di
essere consumati, possono essere
scongelati in frigorifero o all'interno di un
sacchetto di plastica sotto I'acqua fredda.

Questa operazione dipende dal tempo a
disposizione e dal tipo di alimento. Le
piccole porzioni possono essere cucinate
direttamente, senza essere prima
scongelati.

5.9 Produzione di cubetti di
ghiaccio

Questa apparecchiatura & dotata di una
o piu vaschette per la produzione di
cubetti di ghiaccio.

Non usare strumenti
metallici per estrarre le
vaschette dal vano
congelatore.

1. Riempire d’acqua le vaschette.
2. Introdurre le vaschette per il ghiaccio
nel vano congelatore.

5.10 Accumulatori di freddo

L’apparecchiatura contiene accumulatori
di freddo che aumentano il tempo di
conservazione in caso di interruzione
della corrente elettrica o di guasto.

Al fine di garantire prestazioni ottimali
degli accumulatori, posizionarli nell'area
superiore dell'apparecchiatura.



36  www.electrolux.com

6. CONSIGLI E SUGGERIMENTI

6.1 Consigli per il risparmio
energetico

Congelatore: L’uso piu efficiente
dell’energia dipende dalla
configurazione interna
dell’apparecchiatura.

Frigorifero: L’uso piu efficiente
dell’energia € garantito dalla
configurazione con i cassetti nella
parte inferiore dell'apparecchiatura e i
ripiani distribuiti uniformemente. La
posizione degli scomparti sulla porta
non influisce sul consumo energetico.
Non rimuovere gli accumulatori di
freddo dal cestello di congelamento.
Non aprire frequentemente la porta e
limitare il piu possibile i tempi di
apertura.

Congelatore: Piu fredda e
'impostazione della temperatura,
maggiore € il consumo di energia.
Frigorifero: Non impostare una
temperatura troppo alta per
risparmiare energia, @ meno che non
sia richiesta dalle caratteristiche
dell’alimento.

Se la temperatura ambiente & elevata,
il controllo della temperatura &
impostato su un valore basso e
I'apparecchiatura € a pieno carico, il
compressore puo funzionare in
maniera ininterrotta, causando la
formazione di brina o di ghiaccio
sull’evaporatore. In questo caso,
impostare il controllo della
temperatura su una posizione piu
elevata per consentire lo sbrinamento
automatico e ridurre cosi il consumo
di energia.

Garantire una buona ventilazione.
Non coprire le griglie o i fori di
ventilazione.

Assicurarsi che i prodotti alimentari
all'interno dell’apparecchio
permettano la circolazione dell’aria
attraverso appositi fori nella parte
posteriore interna dell’apparecchio.

6.2 Consigli per il
congelamento

Attivare la funzione FastFreeze
almeno 24 ore prima di inserire gli
alimenti nel vano congelatore.

Prima di congelare, avvolgere e
sigillare gli alimenti freschi in: foglio di
alluminio, pellicola o sacchetti di
plastica, contenitori ermetici con
coperchio.

Per congelare e scongelare in modo
piu efficace, suddividere gli alimenti in
piccole porzioni.

Si raccomanda di mettere etichette e
date su tutti gli alimenti surgelati.
Questo aiutera a identificare gli
alimenti e a sapere quando devono
essere utilizzati prima del loro
deterioramento.

Il cibo deve essere fresco quando
viene congelato per preservarne la
buona qualita. Soprattutto frutta e
verdura dovrebbero essere congelate
dopo il raccolto per preservare tutte le
loro sostanze nutritive.

Non congelare bottiglie o lattine con
liquidi, in particolare bevande
contenenti anidride carbonica -
potrebbero esplodere durante il
congelamento.

Non mettere cibi caldi nel
congelatore. Raffreddarli a
temperatura ambiente prima di
collocarli allinterno dello scomparto.
Al fine di evitare gli aumenti di
temperatura di alimenti gia congelati,
non mettere alimenti freschi
scongelati nelle immediate vicinanze.
Collocare gli alimenti a temperatura
ambiente nella parte dello scomparto
del congelatore dove non ci sono cibi
surgelati.

Non mangiare i cubetti di ghiaccio, i
ghiaccioli o granite subito dopo averli
tolti dal congelatore. Rischio di
sintomi da congelamento.

Non congelare nuovamente il cibo
scongelato. Se il cibo si & scongelato,
cuocerlo, raffreddarlo e poi
congelarlo.



6.3 Consigli per la
conservazione di cibi congelati

Il vano congelatore € quello

contrassegnato con XX X1,

L’impostazione della temperatura
media garantisce una buona
conservazione dei cibi congelati.
L’impostazione di una temperatura piu
elevata all'interno
dell'apparecchiatura puo portare a
una minore durata di conservazione.
L’intero scomparto del congelatore &
adatto alla conservazione di prodotti
alimentari surgelati.

Lasciare abbastanza spazio intorno al
cibo per permettere all’aria di circolare
liberamente.

Per una conservazione adeguata, fare
riferimento all’etichetta sulla
confezione dell’alimento per vedere la
durata di conservazione degli
alimenti.
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6.4 Consigli per 'acquisto

Dopo aver acquistato alimenti:

Assicurarsi che l'imballaggio non sia
danneggiato - il cibo potrebbe
deteriorarsi. Se la confezione & gonfia
o bagnata, potrebbe non essere stata
conservata nelle condizioni ottimali e
lo sbrinamento potrebbe essere gia
iniziato.

Per limitare il processo di
scongelamento, acquistare i prodotti
surgelati alla fine della spesa e
trasportarli in un sacchetto termico e
isolato.

Mettete i surgelati immediatamente
nel congelatore dopo essere tornati
dal negozio.

Se il cibo si &€ scongelato anche solo
parzialmente, non congelarlo di
nuovo. Consumarlo il prima possibile.
Rispettare la data di scadenza e le
informazioni di conservazione sulla
confezione.

« E importante avvolgere il cibo in modo
tale da evitare che I'acqua, I'umidita o
la condensa penetrino all’interno.

6.5 Periodo di conservazione per scomparto congelatore

Tipo di cibo Periodo di conser-
vazione (mesi)

Pane 8

Frutta (a eccezione degli agrumi) 6-12

Verdure 8-10

Avanzi senza carne 1-2

Latticini:

Burro 6-9

Formaggio a pasta molle (ad es. mozzarella) 3-4

Formaggio a pasta dura (ad es. parmigiano, cheddar) 6

Frutti di mare:

Pesci grassi (ad es. salmone, sgombro) 2-3

Pesci magri (ad es. merluzzo, platessa) 4-6

Gamberetti 12

Vongole e cozze sgusciate 3-4

Pesce cotto 1-2

Carne:
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Tipo di cibo Periodo di conser-
vazione (mesi)

Pollame 9-12

Manzo 6-12

Maiale 4-6

Agnello 6-9

Salsiccia 1-2

Prosciutto 1-2

Avanzi con carne 2-3

6.6 Suggerimenti per la
refrigerazione degli alimenti
freschi

Una buona impostazione della
temperatura che garantisce la
conservazione degli alimenti freschi &
una temperatura inferiore o uguale a
+4°C.

L'impostazione di una temperatura piu
elevata all'interno dell'apparecchio
puo portare a una minore durata di
conservazione degli alimenti.

Coprire il cibo con un imballaggio per
preservarne la freschezza e I'aroma.
Utilizzare sempre contenitori chiusi
per liquidi e per alimenti, per evitare
sapori 0 odori nello scomparto.

Per evitare la contaminazione
incrociata tra cibo cotto e crudo,
coprire il cibo cotto e separarlo da
quello crudo.

Si consiglia di scongelare il cibo
all'interno del frigorifero.

Non inserire cibo caldo all'interno
dell’apparecchiatura. Assicurarsi che
si sia raffreddato a temperatura
ambiente prima di inserirlo.

Per evitare lo spreco di cibo, la nuova
scorta di cibo dovrebbe essere
sempre collocata dietro a quella
vecchia.

6.7 Consigli per la
refrigerazione dei cibi

Il comparto alimenti freschi & quello
contrassegnato (sulla targhetta dei

dati) con (S .

Carne (tutti i tipi): deve essere avvolta
in appositi sacchetti e collocata sul
ripiano di vetro, sopra il cassetto delle
verdure. La carne puo essere
conservata al massimo per 1-2 giorni.
Frutta e verdura: pulire
accuratamente (eliminare lo sporco) e
riporre nell’apposito cassetto
(cassetto per la verdura).

Si consiglia di non conservare in
frigorifero i frutti esotici come banane,
manghi, papaie, ecc.

Le verdure come pomodori, patate,
cipolle e aglio non devono essere
conservate in frigorifero.

Burro e formaggio: riporli in un
apposito contenitore sottovuoto
oppure avvolgerli in un foglio di
alluminio o in un sacchetto di
polietilene per limitare il piu possibile
la presenza di aria.

Bottiglie: chiuderle con un tappo e
conservarle nel ripiano portabottiglie
della porta, o (se presente) sulla
griglia portabottiglie.

Per accelerare il raffreddamento degli
alimenti, si consiglia di accendere la
ventola. L’attivazione di DYNAMICAIR
permette una maggiore
omogeneizzazione delle temperature
interne.

Fare sempre riferimento alla data di
scadenza dei prodotti per sapere per
quanto tempo conservarli.



7. CURA E PULIZIA

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

7.1 Pulizia dell'interno

Prima di utilizzare I'apparecchiatura per
la prima volta, lavare l'interno e gli
accessori con acqua tiepida e sapone
neutro per eliminare il tipico odore dei
prodotti nuovi, quindi asciugare
accuratamente.

é ATTENZIONE!

Non usare detergenti, polveri
abrasive, detergenti a base
di cloro od olio, dato che
potrebbero danneggiare le
finiture.

ATTENZIONE!

Gli accessori e i componenti
dell'apparecchiatura non
sono lavabili in lavastoviglie.

AN

7.2 Pulizia periodica

L'apparecchiatura deve essere pulita
regolarmente:

1. Lavare l'interno e gli accessori con
acqua tiepida e sapone neutro.

2. Ispezionare regolarmente le
guarnizioni della porta ed eliminare
con un panno umido tracce di sporco
e residui.

3. Risciacquare e asciugare
accuratamente.

7.3 Sbrinamento del frigorifero

Durante il normale utilizzo, la brina viene
eliminata automaticamente
dall’evaporatore dello scomparto del
frigorifero. L’acqua di sbrinamento viene
scaricata attraverso una canalina in un

AVVERTENZA!
Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.
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contenitore speciale sul retro
dell’apparecchiatura, sopra il
compressore del motore, dove evapora.

E importante pulire periodicamente il foro
di scarico dell’acqua di sbrinamento nella
parte mediana del canale dello
scomparto del frigorifero per evitare che
'acqua fuoriesca sugli alimenti.

A tal fine usare il pulisci-tubo fornito in
dotazione con I'apparecchiatura.

7.4 Sbrinamento del
congelatore

Il vano congelatore & "frost free". Cio
significa che non si forma brina durante il
normale funzionamento sulle pareti
interne dell'apparecchiatura o sugli
alimenti.

7.5 Periodi di non utilizzo

Se l'apparecchiatura non viene utilizzata
per un lungo periodo, adottare le
seguenti precauzioni:

1. Scollegare I'apparecchiatura dalla
rete elettrica.

2. Rimuovere tutto il cibo.

3. Pulire I'apparecchiatura e tutti gli
accessori.

4. Lasciare le porte aperte per evitare la
formazione di odori sgradevoli.

8. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
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8.1 Cosa fare se...

Problema

Causa possibile

Soluzione

L’apparecchiatura non fun-
ziona.

L’apparecchiatura € spen-
ta.

Accendere I'apparecchia-
tura.

La spina non & collegata
correttamente alla presa
elettrica.

Collegare correttamente la
spina alla presa elettrica.

La presa elettrica non ha
tensione.

Collegare un’apparecchia-
tura elettrica diversa alla
presa di alimentazione.
Contattare un elettricista
qualificato.

L’apparecchiatura € rumo-
rosa.

L’apparecchiatura non &
supportata correttamente.

Controllare che I'apparec-
chiatura abbia una posizio-
ne stabile.

L'allarme acustico o visivo
e attivo.

Il mobiletto & stato acceso
di recente.

Vedere “Allarme tempera-
tura elevata” o “Allarme di
porta aperta”.

La temperatura all'interno
dell'apparecchiatura & trop-
po alta.

Vedere “Allarme tempera-
tura elevata” o “Allarme di
porta aperta”.

La porta € stata lasciata
aperta.

Chiudere la porta.

Il compressore funziona in
modo continuo.

La temperatura non & im-
postata correttamente.

Vedere il capitolo “Pannel-
lo dei comandi”.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Attendere alcune ore e ri-
controllare la temperatura.

La temperatura ambiente &
troppo alta.

Vedere il capitolo “Installa-
zione”.

Gli alimenti introdotti nel-
I'apparecchiatura erano
troppo caldi.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare
a temperatura ambiente.

La porta non é chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione “Chiusu-
ra della porta”.

La funzione FastFreeze e
attiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastFreeze".

Il compressore non si avvia
immediatamente dopo
avere premuto il tasto
"FastFreeze", oppure dopo
avere modificato la tempe-
ratura.

Il compressore si avvia do-
po un certo periodo di tem-
po.

E normale, non si tratta di
un’anomalia di funziona-
mento.




ITALIANO 41

Problema

Causa possibile

Soluzione

La porta non ¢ allineata o
interferisce con la griglia di
ventilazione.

L’apparecchiatura non &
perfettamente in piano.

Fare riferimento alle istru-
zioni di installazione.

La porta non si apre facil-
mente.

Si € cercato di riaprire la
porta subito dopo averla
chiusa.

Attendere alcuni secondi
fra la chiusura della porta e
la sua riapertura.

La lampadina non funzio-
na.

La lampadina € in modalita
stand-by.

Chiudere e aprire la porta.

La lampadina & difettosa.

Contattare il Centro di As-
sistenza Autorizzato piu vi-
cino.

C’e una quantita eccessiva
di brina e ghiaccio.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione “Chiusu-
ra della porta”.

La guarnizione € deforma-
ta o sporca.

Vedere la sezione “Chiusu-
ra della porta”.

Gli alimenti non sono stati
avvolti in maniera idonea.

Avvolgere meglio gli ali-
menti.

La temperatura non € im-
postata correttamente.

Vedere il capitolo “Pannel-
lo dei comandi”.

L'apparecchiatura € com-
pletamente carica ed & im-
postata sulla temperatura
piu bassa.

Impostare una temperatura
superiore. Vedere il capito-
lo “Pannello dei comandi”.

La temperatura impostata
nell'apparecchiatura & trop-
po bassa e la temperatura
ambiente ¢ troppo alta.

Impostare una temperatura
superiore. Vedere il capito-
lo “Pannello dei comandi”.

Sulla piastra posteriore del
frigorifero scorre I'acqua.

Durante lo sbrinamento
automatico, la brina si scio-
glie sul pannello posterio-
re.

Cio e corretto.

Si € condensata troppa ac-
qua sulla parete posteriore
del frigorifero.

La porta é stata aperta con
eccessiva frequenza.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

La porta non ¢ stata chiusa
completamente.

Controllare che la porta sia
chiusa completamente.

Il cibo conservato non &
stato avvolto nell'apposito
materiale.

Avvolgere gli alimenti in un
imballaggio adeguato pri-
ma di riporli all'interno del-
I'apparecchiatura.
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Problema

Causa possibile

Soluzione

L’acqua scorre all'interno
del frigorifero.

Gli alimenti impediscono
all’acqua di scorrere nel-
I'apposito collettore.

Assicurarsi che gli alimenti
non tocchino il pannello
posteriore.

Lo scarico dell'acqua €
ostruito.

Pulire lo scarico dell’ac-
qua.

L’acqua scorre sul pavi-
mento.

Lo scarico dell’acqua di
sbrinamento non & collega-
to alla vaschetta di evapo-
razione posta al di sopra
del compressore.

Collegare lo scarico del-
'acqua di sbrinamento alla
vaschetta di evaporazione.

Non ¢ possibile impostare
la temperatura.

Viene attivata la funzione
FastFreeze.

Disattivare manualmente la
funzione FastFreeze oppu-
re aspettare finché la fun-
zione si disattiva automati-
camente per impostare la
temperatura. Vedere la se-
zione "funzione FastFree-
ze".

La temperatura all'interno
dell’apparecchiatura &
troppo bassal/troppo alta.

La temperatura non € im-
postata correttamente.

Impostare una temperatura
superiore/inferiore.

La porta non & chiusa cor-
rettamente.

Vedere la sezione “Chiusu-
ra della porta”.

La temperatura degli ali-
menti € troppo alta.

Prima di introdurre gli ali-
menti, lasciarli raffreddare
a temperatura ambiente.

Sono stati introdotti molti
alimenti contemporanea-
mente.

Introdurre meno alimenti
poco alla volta allo stesso
tempo.

La porta viene aperta fre-
quentemente.

Aprire la porta solo se ne-
cessario.

La funzione FastFreeze &
attiva.

Vedere la sezione "Funzio-
ne FastFreeze".

Nell'apparecchiatura non
circola I'aria fredda.

Verificare che I'aria fredda

circoli nell’apparecchiatura.
Vedere il capitolo “Consigli
e suggerimenti”.

| LED relativi alle imposta-
zioni della temperatura
lampeggiano contempora-
neamente.

Si & verificato un errore du-
rante la misurazione della
temperatura.

Contattare il Centro di As-
sistenza Autorizzato piu vi-
cino. Il sistema di raffred-
damento continuera a
mantenere gli alimenti fred-
di, ma non sara possibile
regolare la temperatura.




@ Se il suggerimento non da i
risultati auspicati, contattare
il Centro di Assistenza
Autorizzato piu vicino.

8.2 Sostituzione della
lampadina

L’apparecchiatura € dotata di una

lampadina interna a LED a lunga durata.

Solo I'assistenza tecnica puo sostituire il
dispositivo di illuminazione. Contattare il
Centro Assistenza Autorizzato.

9. RUMORI
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8.3 Chiusura della porta

1. Pulire le guarnizioni della porta.

2. Se necessario, regolare la porta.
Fare riferimento alle istruzioni di
installazione.

3. Se necessario, sostituire le
guarnizioni difettose della porta.
Contattare il Centro Assistenza
Autorizzato.

BLUBB!

10. DATI TECNICI

| dati tecnici sono riportati sulla targhetta
dei dati applicata sul lato esterno
dell’apparecchiatura e sull’etichetta dei
valori energetici.

Il codice QR sull’etichetta energetica
fornita con I'apparecchiatura
riporta un link web alle informazioni

correlate al funzionamento di questa
apparecchiatura nella banca dati EPREL
del’UE. Conservare I'etichetta
energetica come riferimento insieme al
manuale d’uso e a tutti gli altri documenti
forniti con questa apparecchiatura.
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E possibile trovare le stesse informazioni Per informazioni dettagliate sull’etichetta
anche in EPREL utilizzando il link energetica, vedere il sito
hitps.//eprel.ec.europa.eu e il nome del www.theenergylabel.eu.

modello e il numero di prodotto che si

trovano sulla targhetta

dell'apparecchiatura.

11. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI TEST

L'installazione e la preparazione devono essere conformi a quanto
dell'apparecchiatura per qualsiasi verifica indicato nel presente manuale d’'uso al
di EcoDesign devono essere conformi capitolo 3. Si prega di contattare il

alla normativa EN 62552. | requisiti di produttore per qualsiasi altra
ventilazione, le dimensioni dell'incavo e informazione, compresi i piani di carico.

le distanze minime dalla parte posteriore

12. CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo C/.\l-) apparecchiature che riportano il simbolo

Buttare l'imballaggio negli appositi & insieme ai normali rifiuti domestici.
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a Portare il prodotto al punto di riciclaggio
proteggere I'ambiente e la salute umana piu vicino o contattare il comune di

e a riciclare rifiuti derivanti da residenza.

apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le












www.electrolux.com/shop

®@Um

222380172-B-512022

m



	ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
	1.  ΠΛΗΡΟΦΟΡΊΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΆΛΕΙΑ
	1.1 Ασφάλεια παιδιών και ευπαθών ατόμων
	1.2 Γενικές πληροφορίες για την ασφάλεια

	2. ΟΔΗΓΊΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΆΛΕΙΑ
	2.1 Εγκατάσταση
	2.2 Ηλεκτρική σύνδεση
	2.3 Χρήση
	2.4 Εσωτερικός φωτισμός
	2.5 Φροντίδα και καθάρισμα
	2.6 Σέρβις
	2.7 Απόρριψη

	3. ΕΓΚΑΤΆΣΤΑΣΗ
	3.1 Διαστάσεις
	3.2 Θέση
	3.3 Ηλεκτρική σύνδεση
	3.4 Απαιτήσεις εξαερισμού
	3.5 Δυνατότητα αντιστροφής της πόρτας

	4. ΠΊΝΑΚΑΣ ΧΕΙΡΙΣΤΗΡΊΩΝ
	4.1 Ενεργοποίηση
	4.2 Απενεργοποίηση
	4.3 Ρύθμιση θερμοκρασίας
	4.4 Λειτουργία FastFreeze
	4.5 Ειδοποίηση υψηλής θερμοκρασίας
	4.6 Συναγερμός ανοιχτής πόρτας

	5. ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΉ ΧΡΉΣΗ
	5.1 Τοποθέτηση των ραφιών της πόρτας
	5.2 Μετακινούμενα ράφια
	5.3 Συρτάρια λαχανικών
	5.4 Έλεγχος υγρασίας
	5.5 DYNAMICAIR
	5.6 Κατάψυξη φρέσκων τροφίμων
	5.7 Αποθήκευση κατεψυγμένων τροφίμων
	5.8 Απόψυξη
	5.9 Παγάκια
	5.10 Παγοκύστες

	6. ΥΠΟΔΕΊΞΕΙΣ ΚΑΙ ΣΥΜΒΟΥΛΈΣ
	6.1 Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	6.2 Συμβουλές κατάψυξης
	6.3 Υποδείξεις για αποθήκευση κατεψυγμένων τροφίμων
	6.4 Συμβουλές αγοράς
	6.5 Διάρκεια ζωής τροφίμων για τον θάλαμο καταψύκτη
	6.6 Υποδείξεις για την ψύξη των φρέσκων τροφίμων
	6.7 Συμβουλές για την ψύξη των τροφίμων

	7. ΦΡΟΝΤΊΔΑ ΚΑΙ ΚΑΘΑΡΙΣΜΌΣ
	7.1 Καθάρισμα του εσωτερικού
	7.2 Περιοδικός καθαρισμός
	7.3 Απόψυξη ψυγείου
	7.4 Απόψυξη του καταψύκτη
	7.5 Περίοδος εκτός λειτουργίας

	8. ΕΠΊΛΥΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΆΤΩΝ
	8.1 Τι να κάνετε αν…
	8.2 Αντικατάσταση του λαμπτήρα
	8.3 Κλείσιμο της πόρτας

	9. ΘΌΡΥΒΟΙ
	10. ΤΕΧΝΙΚΆ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΆ
	11. ΠΛΗΡΟΦΟΡΊΕΣ ΓΙΑ ΙΔΡΎΜΑΤΑ ΔΟΚΙΜΏΝ
	INDICE
	1.  INFORMAZIONI DI SICUREZZA
	1.1 Sicurezza dei bambini e delle persone vulnerabili
	1.2 Avvertenze di sicurezza generali

	2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA
	2.1 Installazione
	2.2 Collegamento elettrico
	2.3 Utilizzo
	2.4 Illuminazione interna
	2.5 Pulizia e cura
	2.6 Assistenza
	2.7 Smaltimento

	3. INSTALLAZIONE
	3.1 Dimensioni
	3.2 Posizione
	3.3 Collegamento elettrico
	3.4 Requisiti di ventilazione
	3.5 Possibilità di invertire la porta

	4. PANNELLO DEI COMANDI
	4.1 Accensione
	4.2 Spegnimento
	4.3 Regolazione della temperatura
	4.4 FastFreeze funzione
	4.5 Allarme temperatura elevata
	4.6 Allarme di porta aperta

	5. USO QUOTIDIANO
	5.1 Posizionamento dei ripiani della porta
	5.2 Ripiani rimovibili
	5.3 Cassetti per verdura
	5.4 Controllo umidità
	5.5 DYNAMICAIR
	5.6 Congelamento di alimenti freschi
	5.7 Conservazione di cibi congelati
	5.8 Scongelamento
	5.9 Produzione di cubetti di ghiaccio
	5.10 Accumulatori di freddo

	6. CONSIGLI E SUGGERIMENTI
	6.1 Consigli per il risparmio energetico
	6.2 Consigli per il congelamento
	6.3 Consigli per la conservazione di cibi congelati
	6.4 Consigli per l’acquisto
	6.5 Periodo di conservazione per scomparto congelatore
	6.6 Suggerimenti per la refrigerazione degli alimenti freschi
	6.7 Consigli per la refrigerazione dei cibi

	7. CURA E PULIZIA
	7.1 Pulizia dell'interno
	7.2 Pulizia periodica
	7.3 Sbrinamento del frigorifero
	7.4 Sbrinamento del congelatore
	7.5 Periodi di non utilizzo

	8. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
	8.1 Cosa fare se…
	8.2 Sostituzione della lampadina
	8.3 Chiusura della porta

	9. RUMORI
	10. DATI TECNICI
	11. INFORMAZIONI PER GLI ISTITUTI DI TEST

